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Slovencev
pred triaSkim mestnim svefom

Na seji tfz'akkeqa. mestnegn
sveta dne 2. junija 1950 je o
priliki razpravljanje o spome-
nici obéinskega odbora in spo-
menici KP - STO-ja glede pri-
lik na B podroéju Svobodnegu
trzaskega ozemlja spregovoril
tudi predsednik SDZ, obé. sve-
tovalec dr. J. Agneletto. Nje-
gov nacelno vaini govor pri-
nasamo v celoti.

»Kol demokrat sem vedno obso-
jal vsakrien napad na ¢loveéanske
svoboscéine in na svobodo misljenja.
Vedno sem nasprotoval vsakrdne-
mu politiénemu nasilju. Zato sem
vedno obsojal politiéno preganja-
nje, ki ga je komunizem gzakrivil
tudi na B podroéju Svobodnega ir-
Zaikega ozemlja, s tem preganja-
njem mniso prizadeti samo Italijani,
ampak tudi demokratiéni in proti-
komunistiéni Slovani, in to ravno
zaradi tega, ker je preganjanje od-
doéno politiéne in ne rasne marave.

Italijansko javno mnenje in ita-
lijanski tisk hudo gresita, ko hote
istovetita slovanstvo s komuniz-
mom. Komunizem, tudi v svojem
novem boljseviskem obli¢ju, ni slo-
vanska rastlina, marveé nauk, ki
je tuj slovanski dusi in slovanski
miselnosti. Cas je Zze, da bi vi Ita-
lijami, ki s svojimi dvemi in pol mi-
lijoni élanov komunistiéne stranke
pomagate pri komunistiénem poho-
du v svetu sorazmerno bolj kot ka-
teri koli drugi narod, nehali pri ob-
sojanju komunistidénega preganja-
mnja v Jugoslaviji in na B podroéju
STO-ja istovetiti slovanstvio s komu-
nizmom! Vedite, da je marsikateri
vas komunistiéni somarodnjak med
glavnimi krivei dejanj, zaradi ka-

weeterih se. priloZujete: |

- : priznati-mora-
te namreé, da so v Kopru, IZoli, Pi-
ranu, Bujah in Novemgradu vodi-
telji krajevnega komunizma itali-
janske mnarodnosti,

Dogodki na B podrodjn
STO-ja se napihujejo

Brez dvoma je, da se dogodki na
B podroéju STO-ja napihujejo. Tam
nihée ne preganja dtalijandéine in
italijanskega Solstva. Uporaba ita-
lijanskega jezika je svobodna v
vseh javnih uradih in na sodiséih.

Vi zahtevate spoStovanje vaiih
narodnostnih pravic na B podroéju
STO-ja in mi demokratiéni Sloven-
ci to vaso zahtevo razumemo. Kdor
pa hoée biti spoStbvan pri uZivanju
lastnih pravic, mora spostovati tudi
tuje pravice.

Na zalost se na A podroéju STO-
ja ne spostujejo najosnovnejse na-
rodnostne pravice Slovencev, <ce-
prav tvorijo Slovenci tu skoro de-
trtino prebivalstva: n. pr. slovenske
osnovne fole poseéa 3.437 ucencev,
italijanske pa 14.897 ucencev.

A podrotje STO-ja se ponaja z
demokraliéno upravo, dejansko pa
je polozaj Slovanov na tem podroc-
ju z narodnostnega in jezikovnega
vidika naravnost obupen.

Obéinski svet se verjetno e spo-
minja, kako je wveéina prepreéila
uporabo sloveniéine po slovenskih
svetovalcih, Slovenifina je prepo-
vedana v vseh drZavnih in pokra-
jinskih uradih, v Trstu in Miljah pa
celo v obéinskih uradih. So celo
zakoni, ki prepovedujejo Slovencem
uporabljanje materini¢ine celo pred
sodniki; ti zakoni dologajo za krii-
tey zakonske dolodbe denarno ka-
zen od 500 do 2.000 lir (€l. 122 C.
p.z. in &l 137 K. p. z)! Ti fasistié-
ni zakoni, ki so sramota za vsako
vlado, zlasti pa za demokratiéno
viado, so &e vedno v veljavi in stro-
go izvajani celo po porazu fadizma,
na podrodju, kjer tvorijo Slovenci
Setrtino domatdinskega in ne prise-
ljenega prebivalstva.

Diskriminacija Slovencev
na € podrofju STO-ja

Digkriminacija Slovencev se mne
vréi samo na jezikovnem polju, am-
pak tudi na prosvetnem. TrZadki
Slovenci so imeli v tem mestu svo-
je prosveino sredis¢e, svoje dra-
matsko gledalid¢e in opero; vse to
je bilo vpepeljeno 1. 1920 po Itali-
janih pod vodstvom kulturonosca
Francesca Giunte, Po koné¢ani vojni
smo zahtevali povradilo prizedete
Skode, kot je bila skoda vrnjena
#idovskemu narodu, nasemu sotrpl-
nu. Zavezniika vojalka uprava pa
ni uslidala nade prodnje. Ob&inski

svet smo tudi prosili, naj nam od
¢asa do ¢asa dovoli uporabo Verdi-
jevega gledalidéa, toda nepopust-
ljivost veéine ni hotela ni¢esar céu-
ti niti o teh izkljuéno prosvetnih
slovenskih zahtevah.

Demokrati¢ni Slovenei nimamo v
Trstu niti ene dvorane za nase kon-
certe in prosvetne sestanke. Sloven-
ska prosvetna matica se je obrnila
na »Circolo della Cultura e delle
Artie, da bi ji dodelili reduto Ver-
dijevega gledali$éa za en sam sim-
foniéni koncert najega orkestra.
Predlozili smo celo podrobni pro-
pram koncerta v dokaz njegove vi-
soke in izkljuéno prosvetne vred-
nosti. Toda »Circolo della Cultura
e delle Arti« ni usliSsal niti te
skromme prosnje.

Izvaja se preganjanje Slovencev
tudi na gospodarskem in socialnem
polju. Sluzbe v obéinskih, pokrajin-
skih in drZavnih uradih, kakor tu-
di v mnogih zasebnih italijanskih
uradih, so nedostopne za Slovence
in Hrvate.

fasizem je bil nasilen,
foda odkrif nasproinik

Prite smo sistematiénemu organi-

ziranemu preganjanju tudi na go-

spodarskem polju, kar se ni doga-
jalo niti pod fajizmom, ki glede za-
sebne trgovine, v uradih in pri ime-
novanjih ni diskriminacijsko lo¢il
Slovencev od Italijanov. Fasizem je
bil nasilen in je stremel po prisilni
italijanizaciji slovenskega prebival-
stva, toda to preganjanje je bilo
sploino in ni na gospodarskem po-
lju zasledovalo posameznika, kot se
dogaja danes. Fasizem je bil nasi-
toda odkrit nasprotoik!
g nes pa hodejo Slovence potuj-
&éiti potasi, skrivoma, z dobrika-
njem in boZanjem. Vasa demokra-
cija je odkrila, da za potujéevalne
syrhe zaleZe ved paket nLege Na-
zionalex kot pa udarec s pestjo!

V osnovnih olah je pribliZno e-
na d&etrtina Slovencev. To ugotav-
ljam, da morem oZigosati drugo ne-
pojmljive krivico, plod nestrpnosti,
ki samapaino razsaja v masem me-
stu. Desetine milijonov tudi ameri-
skih sredstev je bilo danih na raz-
polago za poditniske kolonije revnih
otrok. Lani je podroéno predsed-
stvo v dobi organiziranja poéitni-
Zkih kolonij odklonilo proinjo Slo-
vencev, da bi bili zastopani v od-
boru, ki je razdeljeval sredstva, da
bi mogll prirediti poéitnidke kolo-
nije tudi za slovenske oiroke. Rekli
so nam, da smo vloZili proinjo pre-
pozno. Letos, éeprav smo prosnjo
vlozili pravotasno, nam ravno tako
niso dodelili sorazmernega dela
razpoloZliivih sredstev za ordanizi-
ranje slovenskih poéitniskih kolo-
nij: odbili so celo naso prodnjo, da
bi smeli organizirati v skupnih ko-
lonijah lotene skupine slovenskih
otrok pod nadzorstvom slovenskih
uéiteljev; s tem hotejo enostavno
prisilitl slovenske otroke, ki se ho-
gejo posluziti ugodnosti poéitnidkih
kolonij, da se vpidejo v italijanske
potitniske kolonije.

Rako spo3tuje podrocno
predsedstvo pravice Slo-
vencev

Mi pa ne moremo pristati na
skupne poéitnifke kolonije za slo-
yvenske in italijanske otroke, ker bi
se slovenski otrocl ne mogli poslu-
Jevati materiniéine, ne da bi se za-
radi tega izpostavili v duhu vlada-
joée narodnosine nestrpnosti zaui-
gevanju in omalovaZevanju po ita-
lijanskih soudencih.

Kako misli podroéno predsedstvo
spostovali slovenske pravice, doka-
zuje njegova zadnja okroZnica mna
slovenske Zupane. OkroZnica #t.
II.IfI., 2100;’8403 7z dne 11, maja 1950
tolmaéi z edinstvenim makjaveli-
stidnim sofizmom ukaz Zavezniske
vojaske uprave 5t, 183 z dne 2, sep-
tembra 1949, ki je doveljeval upo-
rabljanje sloven3tine skupno z ita-
lijanséino v slovenskih obéinah, in
nalaga slovenskim Zupanom pri do-
pisovanju z oblastvi in celo s slo-
venskimi strankami izkljuéno upo-
rabljanje italijanddine ter omejuje
uporabo sloveniéine samo na za-
plsnike in listine obdinskih svetov
in tudi to samo na drugem mestu
za italijan3éino, ob uporabljanju
&rk, ki so polovico manjie od onih

italijanskega besedila; razen tega

mora biti slovensko besedilo vedno
v oklepajul.

Ali ne gre za oéitno preganjanje
slovenséine? Ti klavrni ukrepi prav
gotovo niso izraz velikega duha in
niti oblastva, ki hote veljati za de-
mokratiéno. Trdili baoste, da tria-
Ski obé¢inski svet ni odgovoren za
ukrepe podroénega predsedstva. Vsi
pa prav dobro vedo, da stojimo pred
enotno izvajanim sistemom, ki se ga
posluZujejo razni organi, ki deluje-
jo na mig iste taktirke. In jaz ob-
sojam ravno ta sistem in njegove

zagovornike!
- 8 8

Prilike na B podro¢ju STO-ja se
jemljejo le kot povod za obsirno in
sistematiéno borbo ne proti komu-
nizmu, ampak proti slovanstvu. Ve-
¢inski govorniki so oéitno dali tej
borbi za B podroéje znaéaj borbe
proti Slovencem in Hrvatom STO-
ja. Govorili so o Slovanih, ki so to
zemljo zasedli, prikazovali so stra-
iilo slovanske poplave, ki ogroZa
Italijane, vabili so k odloéni nepo-
pustljivosti proti slovenstvu in slo-
vanstvu...

Spriéo takine nestrpnosti moram
poudariti, da je najmanj zgodovin-
ski anahronizem govoriti (po wveé
ko trinajstih stoletij delovnega in
izgrajevalnega Zivljenja Slovanov
na Primorskem) o Slovanih kot o

¥ -
vipadnikih na to zemljo...

Usodna napaka je govoriti o slo-
vanski nevarnosti, o slovanski .po-
plavi in proglasati narodnostno in
politiéno nestrpnost glede najosnov-
nejiih narodndstnih pravie slovan-
skega prebivalstva. Take nevarnosti
(v primeru, da bi zares obstojala!)
ne bi mogli prepreéiti z nestrpno-
stjo in narodnostno mrznjo, kajti
— po naravnem zakonu — slovan-
gski odpor bi bil sorazmeren itali-
janskemu pritisku.

Vi se za kritje Slovanom prizade-
tih krivie posluZujete prikazni ne-
varnosti, ki je ni! Pazite, da se ne-
kega dne zaradi vasSega neodgovor-
nega zadrzanja glede Slovanov, da-
nasnje prikazni po zakonu nujnega
odpora ne spremenijo v stvarnost!

Mi odkritosréno zanikujemo ob-
sto] take nevarnosti.

Slovani niso nikoli gojili potuj-
é¢evalnih stremljenj. Vedno smo bili
in smo e vedno zagovorniki pra-
vega in poStenega sporazuma med
Italijani in Slovani tega podroéja.
Samo taksen sporazum, samo med-
sebojno spostovanje mnarodnostnih
pravic bo omogoéilo nase soZitje v
teh obmejnih krajih!

Danaénja spomenica ob¢inskega
odbora glede stanja na B podroéju

STO-ja je dejansko le ¢len v verigi

borb med Italijo in Jugoslavijo ea
Svobodno trzaiko ozemlje. Ona za-
sleduje cilj, da vpliva na mednarod-
no javno mnenje v korist Italije.
Mi Slovenci smo za brezpogojno o-
hranitev STO-ja in proti njegove-
mu povratku pod Italijo. Zato v bor-
bi med Italijo in Jugoslavijo ne
moremo glasovati za spomenico, ki
pomenja dejansko podporo italijan-
skim zahtevam.

Komunistiéna spomenica bi bila
za nas sprejemljiva v prvem delu,
kjer je govora o uvedbi mirovne
pogodbe, Toda v drugem delu ona
zahteva plebiscit; mi smo pa proti
vsakrinemu plebiscitu, ker se zave-
damo, da je bilo trzasko wprasanie
dokonéno redeno z mirovno pogod-
bo. Razen tega vemo, kot nas uéi
zeodovina dobe po prvi svetovni
vojni, 'da zmaga pri plebiscitih ved-
no oni, ki ima veé propagandnih
sredstey na razpolago in veéjo mod-
nost ustrahovanja glasovalcev.

Konéno pribijam, da trzasko vpra-
ijanje ne bo naslo svoje resitve v
raznih stali§¢ih z vida nacionalnih
koristi in macionalnega prestia,
ampalc v staliséu z vida vidjih ko-
risti: TRST NI ITALIJANSKO A-
LI JUGOSLOVANSKO VPRASA-
NJE, TRST JE EVROPSKO VPRA-
SANJE!«

V zadnjih dveh tednih smo Slo-
venci v Italiji imeli priliko slisati

lizjave.treh  italijanskih  politiénih |

osebnosti glede odnosajev med Ita-
lijo in Jugoslavijo. Govorili so nam-
re¢ zaporedoma zunamji minister
republikanec Sforza, demokri¢anski
senator Tessitori in ministrski pred-
sednik demokriéan De Gasperl. Vsi
trije so poudarjali pravice Italije
do vsega Svobodnega triaSkega o-
zemlja, in veé ali manj wvsi trije,
zlasti pa prva dva, so povedali, da
se [Italijanom na podroéju B Svo-
bodnega trzaskega ozemlja godi sla-
lbo. Nihée ni imel praviéne besede
do Slovencev v Italiji, mimo kate-
rih so &li, razen Tessitorija, tiho in
z diplomatsko brezbriznostjo.

Toda Slovenci v Italiji nismo niti
mrtvi niti gluhi in slepi, da bi te
krivice ne opazill.

Zunanji minister Sforza je dejal,
da bi se razmere med dvema dria-
vama zaradi Svobodnega trZaikega
ozemlja lahko uredile takeo, da bi
vse to ozemlje kratko in malo izro-

na podlagi stroge etniéne énte.
»Demokracijax je Ze povedala
| fvojo jasng beseda glede na narod-
nostno érto na Svobodnem trZafkem
ozemlju, tako na podroéju B, kakor
na podroéju A. Slovenci v Italiji pa
poudarjamo, da bi mogel grof Sfor-
za govoriti in lojalno priznati, da
tede tudi tu v sedanji Italiji Se ved-
no narodnostna érta, ki veé ali manj
jasno lodi Slovence od Iltalijanov!
‘Od Stivana ob vznoZju Krasa in do
Standreza opri Gorici Zivijo kom-
paktno sami Slovenci. Gorica me-
sto § Podgoro je meSan kraj, danes
z italijansko veéino in moéno slo-
vensko manjéino. Od Pevme skozi
Sentmaver in Oslavie do Steverja-
na, ValeriS¢a, Jazbin, Gradiiéa pri
Loéniku in do Plesivega pod Me-
dano Zivijo kompakino izkljuéno sa-
mi Slovenci brez italijanske manj-
sine. Le v Pevmi je par italijan-
skih druzin. V Loéniku in Krminu
zivi slovenska manjsina, ki ima
danes svojo 3olo samo v Krminy,
a je pod Avstrijo imela Ciril-Meto-

¢ili Italiji, katera bi wvelikoduino
odstopila Jugoslaviji nekaj krajev

Mednarodna kmeéka zveza odo-
brava prizadevanja svobodnih na-
rodov, ki se s pomoéjo severno-
atlantske pogodbe in naérta o vza-
jemni obrambni pomodéi, borijo pro-
ti komunistiéni napadalnosti, in po-
zdravlje politiko Zdruzenih driav
in zahodnih wvelesil, ki podpirajo
napore vseh narodov, da si pridobi-
jo ali ponovno vzpostavijo svojo
neodvisnost.

Zveza je zakljuéila svoj drugi
letni kongres z izjavo, 8 katero ob-
soja sovjetske poskuse nda bi sov-
jetizirall podjarmljene wvzhodnoev-
ropske drZave in uniéili njthovo
narodno individualnost.x

Trodnevnega kongresa so se ude-
lezili wvoditelji kmeékih strank iz
devetih drZav srednje in vzhodne
Evrope, ki so zdaj v pregnanstvu.
Izjavili so, da zastopajo sto milijo-
nov ljudi, ki prebivajo za Zelezno
zaveso, Kongres je odobril tri vai-
nejie resolucije.

Resolucija o mednarodnih zade-
vah poziva demokratiéni svet, naj
se zavzame za zahtevo, da bi se
Sovjetska zveza umaknila iz oze-
melj, katere je podjarmila.

Druga resolucija izjavlja, da ko-
munistiéni nadrti za industrializa-
cijo vzhodnoevropskih drzav nima-
Jo za cilj izboljsanja Zivljenjske rav-
ni ali gospodarski napredek teh dr-
Zav, paé pa obuboZanje prebival-
stva in podreditev industrije.

Resolucija v zvezi 8 &lovedanski-

mi pravicami se zavzema za uved-

dovo 8olo i v Krminu i v Loéniku.
Obéina Dolenje je jezikovno me-

Mednarodna kmecka zveza
proti komunizmu

bo sankecij od strani ZdruZenih na-
rodov proti  komunistiénemu po-
stopku v taboris¢ih za prisilno de-
lo, kier ravnajo z ljudmi, kot da bi
bili suZnji 20. stoletja.

Na banketu, s katerim so zaklju-
&ili kongres $e znani zaloznik Mark
Ethridge dejal, da imajo Zdruzene
drZzave moé in voljo, da branijo i-
deale, ki so skupni vedéini prebival-
stva civiliziranega sveta. Med dru-
gim je dejal:

»Prepozni smo bili, da bi resili
Bolgarijo in Romunijo. Prepozni, da
bi redili Ceskoslovasko, vendar pa
je trpljenje prebivalstva vzhodne
Evrope prebudilo ZdruZene driave
in svobodni svet, tako da smo lah-
ko redili Italijo, Francijo in vso za-
hodno Evropo.

Tik pred banketom je zveza izvo-
lila vse prejinje predstavnike in
imenovala za podpredsednika Augu-
stina Popa, voditelja romunske na-
rodne kmedéke stranke, ki je na-
slednik Grigorija N. Buzesti, ki je
umrl v juniju lanskega leta v New
Yorku. Predsednik zveze je Stani-
slav Mikolajczyk, ki pripada polj-
ski kmeéki stranki; podpredsednik
je Ferenc Nagy, ki pripada mad-
Zarskl stranki malih posestnikov.
Med drugimi predstavniki so dr.
Vladko Maéek, predsednik hrvaske
kmetke stranke in dr. Milan Gavri-
lovié, ki opripada Srbski agrarni
zvezi. Glavni tajnik je Georgij M.

bolgarski

Dimitrov, &i pripada
kmedki zvezi. .

SFORZA TESSITORI DEGASPERI

san kraj, toda v Skriljevem Zivijo
sami Slovenci.

Lahko pa mirne vesti trdimo, da
je tudi vas Mirnik slovenska, e
ravno imajo tam Italijani za nekaj
svojih otrok svojo lastno Solo, balj
jz sovraétva in prezira do slovenske
gole, kot pa iz potrebe, saj se v slo-
venskih pouduje tudi italijanséina,
v italijanskih pa sloveniéine ne. In
da Zivi v TrZiéu in v Ronkih mo¢-
no Stevilo Slovencev je tudi vsem
dobro znano, saj imajo tu svojo So-
lo, ki jo pa Zal 3ovinistiéni tisk
hudo ogroZa, Solsko oblastvo pa w
nekem oziru zanemarja,

Ti podatki veljajo za gorisko po-
krajino. Kar se tiée Slovencev V
videmski pokrajini, velja dejstvo,
da Zivi tam vsaj petdeset tiso¢ Slo-
vencev, ki so strnjeno naseljeni,
lahko trdimo brez Italijanov, v Na-
diski dolini. V Terski dolini so Slo-
venci zdaj strnjeno naseljeni, zdaj
nekoliko pomesani. V Kanalski do-
lini od Pontaflja naprej, zlasti pa
v obéinah Naborjet, Ovéja vas, Tr-
biz in drugod, kakor v Beli peti in
v Rablju, Zivijo tudi Slovenci. Tu
so pomesani z Nemci in 2 Ttalijani.
Da ne pozabimo na Slovence v Re-
zijl, ki jih ni malo in noéejo na-
rodno umreti!

Vseh teh Slovencev v Italiji Sfor-
sa niti omenil ni, kakor da bi jih
ne hilo. To dobro vemo, da so Slo-
venci v Italiji tudi grofu Sforzi trn
v peti, zlasti, ko prejema od njih
spomenico za §spomenico, ki terja-
jo pravice narodne manjiine po mi-
roval pogodbi, po italijanski ustavi
in naravnem zakonu. Grol Sforza
meni, da se bodo Slovenci v Italiji
s naveliéali stavijati zahteve in
pritoZevati se. Pa se motl, ker Slo-
venec Zivi najmodnejde in najbolj
napeto odporno prav takrat, kadar
je ogrofen v svojem obstoju zaradi
kriviénega pritiska.

Moarda pa grof Sforza misli, da se
bo v mednarodnih diplomatskih
krogih izgovarjal, da so Slovenci v
Italiji sami komunisti, ki niso niko-
li zadovolini in jih je Ze zaradi nji-
hovega komunizma treba prezirati,
in tako Slovence, pod to krinko,
uduiiti in iztrebiti. Tudi tu se grof
Sforza mmti, ker gre glas o Sloven-
cih v Italiji daleé Siroko po svetu
in zajema z vedno vedjim zanima-
njem tudi mednarodne vaZne in od-
lo¢ilne diplomatske kroge, da ne
govorimo o tisku, ki posveéa Slo-
vencem v Italiji in v Trstu obiirne
&lanke in razprave.

Tako je francoski »Le Monde«
posvetil sredi minulega meseca ma-
ja vpraSanju odnosa Slovencev do
Italijanov, in obratno, v Trstu in
Gorici zaporedoma tri vaZne &lan-
ke, ki jih je seveda ves italijanski
tisk namencma prezrl, ker so bill
paé neugodni za italijansko proti-
slovensko politiko.

‘(Dalje na 4. sirowd)

Od srede |
do srede

1. JUNIJA: Evropska gospodar-
ska komisit OZN je zaéela svoje
peto zasedanje. — Kongres UNE-
SCO v Firencah je sprejel ma pred-
log jugoslovanskega in francoskega .
deleguia sklep o borbi proti Sirje-
niu narodnostne mrinje po tisku,
radiu in filmu. — Severnoameriiki
zunanji minister Acheson izjavlja,
da se je trebm postaviti proti Mo-
skvi z uspesno vojasko organiza-
cijo. — V Kopenhagnu zaseda 30-
cialisticna internacionala COMI-
SCO. — V Beogradu so zaceli z vo-
jadko kazensko obravnavo proti ko-
minformisti¢nima casinikoma gene-
ralu Petriéeviéu in polkovniku Dap-
cevicu, ki sta delala pod vodstvom
sovjetskega vojaskega atasejo v
Beogradu generala Sidorovica.
Marial Tito je v Priftini govoril
o odnosih z vzhodnoevropskimi dr-
zavami in dejal, da so voditelji Sov-
jetske zveze in njeni sateliti razbili
s krvjo ustanovljeno enotnost in da
sejejo danes mrinjo med narodi. —
Predsednik John Rogge predlaga
ponoven sprejem Jugoslavije v od-
bor pristafev miru.

2. JUNIJA: Jugoslovanska vlada

je odpoklicala svojega poslanika na
Poljskem. — Baje so v Pragi zo-
prli biviega obrambnega ministre
generala Svobodo. — V Angliji so
mnenja, da je sedanji spor s Fran-
cijo glede industrijskega sodelova-
nja z Neméijo eden najresnejfih
francosko - angleskih sporov po
vojni. — V juini Koreji se &iri par-
tizansko gibanje. — Truman bo od-
potoval v Evropo ma politiéni po-
svet z angledkimi in francoskimi
driavniki. — Kongres COMISCO-a
v Kopenhagnu je sklenil, da posta-
neta italijonski socialisticni frak-
¢iji romitovcey in saragatovcev e-
nakovredni élanici socialistiéne in-
ternacionale. — Na MadZarskem je
v teku velika éistka med vodilnimi
vojadkimi osebnostmi. — Zavezni-
£ka madzorstvena komisija v Zahod-
ni Neméiji preuduje predlog zahod-
ne neméke viede o ustanovitvi po-
licijakega zbora,

3. JUNLJA: Velika Britanija je
dokoneno odklonila pogajanja 20
Schumanov naért o enotni upravi
evropske tezke industrije. — Bel
gijci so Ze v tretji¢ letos klicani na
politiéne volitve; danasnje volitve
bodo verjetno odlo¢ilne za reditev
vprasanja kraljevega povratka, —
Slovenski triaski likovni umetniki
razstavljajo v Ljubljoni 400 svajih
del. — Jutri bodo Japonci Ze v ée-
trti¢ po vojni volili polovico ¢lanov
zgornje zbornice. — Buaje italijan-
ski poslanik v ZDA Tarchieni pred-
laga, maj bi v Italiji izdelovali o-
rozje za driave atlaniske zveze, —
Papez je govoril zbranim delavcem
in poudaril, da je treba rediti social-
na vprasanja, ¢e hofemo prepre~
éiti movu vojno.

4, JUNLJA: De Gasperi je govo-
ril o Cedaduw zUranim Zupanom Be-
neske Slovenije (ki so seveda sumi
Italijani!) in je » previdnem govo-
ru izjavil, da je Italijo priprevijenc
ne pogajenia z Jugoslavijo, du pa
ne namerava popusdati.. — V Ce-
dadu je zbrana mnozica Benelkih
Slovencer zahtevala od De Gaspe-
riju slovenske osnovne Sole; zaradi
tegu so navzodi italijonski fovinisti
Slovence pretepali, policija pu jih
je zately ..aretivati. — Po proih
vesteh so se kir§canski socielisti do-
bro izkazali pri volitvah v Belgiji.
— Pri joponskih volitvah se pe po
proih vesteh uveljavljejo liberalei

5. JUNIJA: V ZDA ostro kritizi-
rajo odloc¢itey britamske vlade, da
se ne udeleZi skupne uprave evrop-
ske tezke industrije. — V Belgifi
so pri volitvah dobili absolutno ve-
éino  krdfanski socialci, pristasi
brezpogoinega povratka kraljo Leo-
poldae ne prestol; tudi socialisti s0
moéno mapredovali, komunisti pa
padli. — Na Japonskem s0 pa 2md-
gali liberalei. — Angledki guverner
no ofoku Cipru je dal arvetirati Zu-
pane in obéinski svet, ker so se iz-
javili za prikljuéitev h Gréiji. —
Vodja odposlanstva ECA v Italiji
Zellerbach je podal ostavko. — Tru-
man je sprejel novega jugoslovan~
skega poslanika Popovi¢a. — Po-
slanik ZDA v Beogradu Allen je od-
potopval v Rim.

6. JUNIJA: V Beogradu so kon-
&ali proces proti gemeralu Petrie-
piéu in polkovniku Dapéevitu: o-
ba sta bila obsojena vsak na 20 let.
— Mac Arthur je zapovedal prepo-
ved KP Japonske, — Zahodne v0j-
ske bodo opremijene z atomskimi
artilerijskimi naboji. — Jugoslavija
protestira zaradi sovjetskih voju-
§kih vaj na Donavi.
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Kaj se dogaja za kulisami
trzaske solske uprave?

Istoéasno, ko je SDZ protestirala proti zapostavljanju Slovencev

na TrZaskem, moramo opozoriti e na nov diskriminacijski

poskus

na ikodo slovenskega Solstva na TrZadkem: gre za uvedbo dvoine
{estvice za namestitve na Jolah s slovenskim uénim jezikom. To kru-
to bije v obraz wvsakemu stremljenju po demokratiénosti in pravié-

nosti!

S kakéno pravico zadenjajo Italijani loéiti Slovence v domaéine
in nedomac¢ine? Ali lo¢ijo Italijani tudi svoje sonarodnjake v Trza-

éane in »regnicolex? Naj navidezno prizadeti

domaéini ne nasedajo!

Gre 7za poskus vazdvajanja nasih narodnih sil, da bi nas loéene uspe-
&éneje udarili! Zato kot dosledni zagovorniki demokratskih naéel ape-
liramo na pristojna zavezniika oblastva, da prepreéijo ta novi diskri-
minacijski poskus na skodo slovenskega Solstva na Trzaskem.

V kolikor bi pa navidezno izgledalo, da hoéejo nekateri 5 tem
&éititi domaéine pri dodeljevanju uénih mest o priliki nastavitev za
bodote Solsko leto, vedimo, da bodo domaéini zadéiteni le z ustano-
vitvijo samostojne slovenske 3olske uprave, ki jo bodo sami uprav-
ljali! V okviru sedanjega za Slovence kriviénega sistema pa bodo
domaéini primerno za&éiteni, ée se bo izvajalo macelo, da ima doma-
¢in prednost v primeru enake usposobljenosti in prednost v primeru
nastavitve zadetnikov. S takim postopkom me bo nikomur prizadela

najmanjsa krivica!

Zato zahtevamo od pristojnih oblastev:

1) da se Ze & zaéetkom novega
glovenska 3olska uprava,

Solskega leta ustanovi samostojna

2) da se ta samostojna uprava poveri domaéim Solnikom;

3) da se vrsijo nastavitve ma podlagi enotne lestvice ob uposte-
vanju prednosti demaéinov v primernu enake usposobljenosti in pred-
nosti domaéinov v primeru nastanitve zaéetnikov; in

4) da se pri teh Solskih namestitvah prepre¢ijo primeri dyvojnih
ali celo trojnih namestitev v krogu ene same druzine; to pa vse du-
tlej, dokler bo brezposelnih usposobljenih kandidatov.

|1Z JUGOSLAVIJE

Zunanja trgevina

Jugoslavija je svojo zunanjo tr-
govino v povojnem ¢asu deloma
preusmerila. Znacilno je posebno
zmanjsanje izvoza Z2ivil, saj je sam
Tito v razgovoru 2z levi¢arskimi
britanskimi laburisti priznal, da je
kmeéki pridelek v poedinih pokra-
jinah padel na polovico predvojne-
ga pridelka in da je posebno v Hr-
vatski’ ostalo na stotisoée hektarjev
zemljisé neobdelanih. V ostalem pa
ni potrebno, da verjamemo tem po-
datkom. Dovol) je, ako vzamemo v
roke dnevno jugoslovansko éasopis-
je, pa bomo videli, koliko je pri-
toZb zaradl malomarnega obdelova-
nja, posebno na zadruznih ekono-
mijah. Kmetu paé ne disi sociali-
zem inh zato zaostaja z delom, ki mu
ne plaéa posteno njegovega truda.
Jugoslavija, kmetijska drzava, pa
trpi zaradi tega pomanjkanje v no-
tranjosti in mora zmanjievati svoj
izvoz kmetijskih pridelkov. Zato
tvorijo sedaj glavno osnovo jugoslo-
vanskega izvoza les, rude in kovine.

V trgovinskem dogovoru z dtali-
jo je n. pr. predvideno, da bo Jugo-
slavija fzvozila v Malijo les, pre-
mog, rude, kovine, suhe gobe, suho
sadje, hmelj, manjie koliéine pre-
hranbenih predmetov, éreva, kopi-
ta, zdravilpa zeliséa itd. Uvozila pa
bo ra 3 milijarde lir raznih obde-
lovalnih strojev, traktorjey in rag-
nih industrijskih naprav, 700 mili-
jonov lir elektriénih in telefonskih
kablov, 350 milijonov lir krogljié-
nih lezajev, 900 milijonov lir raz-
nih wvozil, velike koliéine Zvepla,
preje, tkanin, betonskega Zeleza,
plodevine, strojnih nadomestnih de-
lov itd.

V Svico izvaZza Jugosiavija sadje,
zelenjavo, suhe gobe, hmelj, les,
kurivo, rude, kovine in nekaj hra-
nilnih proizvodov, Uvaza pa ple-
mensko Zivino, lzolacijski material
ter razne indtrumente.

V sporazumu z Anglijo je dolo-
¢en nakup volne, preje, nafte, ben-
cina, surovega kavéuka,strojev, te-
lefonskih central itd. IzvaZala pa bo
Jugoslaviia koruzo, S&krob, hmelj,
les In lesne izdelke rude in kovine,
gdravilna zelidéa in Zivila.

Kakor vidimo izvaZa Jugoslavija
Ee vedno v glavnem surovineg in
kvedjemu polizdelke, uvaZa pa ve-
dinoma razne industrijske izdelke,
odnosno predmete all snovi, ki jih
sama nima.

Jugoslovansko fasopisje se poseb-
no brani oditka, da je pretiran iz-
voz vina glavni razlog notranjega
pomanjkanja tega poZivila in trdl,
da izvaZa Jugoslavija komaj 12 odst.
svojega vinskega pridelka. Podobno
se brani ot¢itkov prefiranega seka-
nja gozdov ter pravi, da je izvoz
lesa dosegel komaj 80 odsi. tega,
kar je Jugoslavija izvaZala leta
1939, Tudi celokupni plan izvoza
wvseh predmetov za leto 1950 pred-
videva komaj 85 odst. tiste koliéi-

ne, kakrsno je izvazala predvojna
Jugoslavija. Ako vzamemo, da so
vse te stevilke toéne, potem res me
vemo, kako naj si tolmaéimo go-
spodarsko in socialno vrednost ti-
stega udarnistva, ki ob nepretrga-
nem delu, brez. poéitka ne dovede
do poveéanja, temveé do istodasne-
ga zmanjsanja obilice proizvodov
na notranjem trgu in do zmanjsa-
nja izvoza.

Tu nekaj ni v redu. Izgleda nam
anekako, da je »stara in gnila Jugo-
slavija« s svojimi »zastarelimi in
reakcionarnimi metodami« vendar-
le dosegala z manjsimi napori veé-
je notranje blagostanje in boljse

rezultate. V. gospodarstvu pa so re-|

zultati in ne besede tisti, ki Stejejo!

Edinstvena Cestitka

Dvakratna udarnica Marija Host-
nik, dvajsetletna tkalka v novome-
ski tekstilni tovarni, je v poéasti-
tev rojstnega dneva mariala Tita
delala nepretrgoma 58 ur — za vsa-
ko marialovo leto po eno urp —
in to na dveh tkalnih strojih. Po
izpolnjeni obvezi. je poslala mar-
jalu brzojavno ¢Eestitko.

Blagor ubogim na.., kajti njih
je komunistiéno kraljestvo!

Novi jalek v Velenju

V Velenjskem rudniku lignila je
dokonéan nov jasek, ki bo omogo-
¢il znatno poveéanje proizvodnje.
Kopati soga zadell l. 1947, in je se-
daj Ze dograjen. Jalek, ki ima v
premeru 8 m, so skopall do globl-
ne 372 metrov, ali 10 m pod mor-
sko gladino, ker je kraj 362 m nad
morjem. Na premog so naleteli v
globini 320 m, toda njegova plast
je tako debela, da pri 372 metrih
Se. vedno ni kondéana.

Sedaj grade nad jaskom veliko
strojnico In 43 m visok izvozni
stolp. Premog bodo izvaZali iz ja-
ika v vozitkith in obenem tudi v
skipih, t- j. v posodah, ki vsebuijejo
priblino 3/4 vagona premoga. Nov
jatek bo ob svoiem polnem izkori-
iéanju zahteval novo zaposlitev
pribliZno, 2.000 oseb.

i

Pbpravek

V nadi prejénji Stevilki smo pod
naslovom »Obveiéencst« pomotoma
napisali ,da je navedeno porotilo
napisal dopisnik revije »Relazionl
Internazionalix, medtem ko je na
ta naéin porofal o jugoslovanskih
volityah angledki list »The Liste-
ner¢. Sicer so sl pa na$i &itatelji
itak sami lahko predstavijali, da so
milanske »Relazioni Internazionalic
paé bolje informirane in ne bi na-
pisale takih neumnostl, kakor jih
na Zalost neredko éitamo v angle-
tkih listih, ki gledajo vedno vse sa-
mo s stalif¢a svojih trenutnih ko-
risti.

Amer, knjiZnice v Evropi

Stevilo ameriikih knjiZnic in kul-
turnth ustanov se je v letu 1940
gnova povetalo, Odprli so mnovl
knjlinici v Lizboni In AlZiru, tako
da je zdaj v Evropi 28 knjlZnic, k
demur je dodatl &e 26 knjiZnic in
420 éitalnic amerifkega podroéja v
Neméiji, katere so s prenehanjem
vojaske zasedbe predle pod ILI (In-
ternational Libraries and Institu-
tes). Nove éitalnice so nadalje od-
prli v Barceloni, v Sevilji, Solunu,
Lillu, Zurichu, Torinu, Genovi in
Bologni. .

V raznih drZfavah so nadalje or-
ganizirali posebne razstave vzgoj-
mih in znanstvenih knjig ter publi-
- kacij, sllkarskih zbirk, glasbe in ar-
hitekture.

ZdruZene drZave svetujejo
svejim drZavijanem, da
zapustijo Fermozo

Zunanje ministrstve ZdruZenih
drZzav poroéa, da so Zdruzene dria-
ve svetovale svojim drZavljanom,
da e¢imprej zapustijo otok Formo-
70 z ozirom na moZnpst, da bi bil
njihov odhod onemogoden, ¢e bi iz-
bruhnile sovraZznosti.

Predstavnik zunanjega ministr-
stva White je objavil pismo, ki ga
je 23. maja poslal edpravnik poslov
Zdruzenih driav Robert C. Strong
ameridkim drfavljanom na otoku
Formozi, kjer je sedaj sedeZ kitaj-
ske nacionalistiéne vlade. .

Svobodnega

Dejstvo, da so zapadni zavezniki
napotili grofa Sforzo, ne da bi si
pustili prezentirati slavno »menico«
od 20. marca 1948, na pogajanja s
Titom, kaze, da se tudi oni vraéajo
na teren mirovne pogodbe.

Marca 1948, ko je bil stavijen
znani predlog za vrnitev STO-ja k
Italiji, je bila Jugoslavija 5e pove-
zana z ZSSR in s celim vzhodnim
blokom. Takrat je za zapadne Zza-
veznike prihajala v poitev edino le
talija kot skrajna obrambna pozici-
ja nasproti vzhodu. V dobi, ki je
sledila kominformski resoluciji ju-
nija 1948. se je Jugoslavija vedno
bolj loéevala od vzhodnega bloka
in se je morala zaéeti — hoée§, no-
¢es — vedno bolj naslanjati na Za-
pad. Na drugi strani ZSSR ne le da
ni nikoli odobrila trozveznega pred-
loga od 20. marca 1948., temveé se-
daj odlotno zahteva izpolnitev mi-
rovne pogodbe z Italijo.

Jasno je, da zapadni zavezniki ne
morej preko te zahteve, in je zara-
di tega na dlani njihov interes, da
se Italija in Jugoslavija pobotata
legalno, to je v ekviru mirovne po-
godbe.

‘To je bistvo mednarodne igre o-
koli triaikega vprasanja. Pri tej
igri visoki igralei izpuséajo le po-
stopoma, previdno in poéasi svoje
adute iz rok, ne meneé se za moral-
no in materialno trpljenje prizade-
tega ljudstva.

Zdi se, da je Italija razumela bi-
stvo te velikopotezne igre. Sedaj ne
prihaja veé nasproti Jugoslaviji s
zahtevo, d¢e§: prignajmi najprej
pravico do vsega STO-ja, potemr se
bova mogajali za — trgovsko po-
godbo! Iialija je seduj bolj skromna.
Za prijateljski sporazum z Jugosla-
vijo postavlja dva predpogoja. 1)
Jugoslavija mora v coni B napra-
viti red in prenehati 5 »preganja-
njem Italijanov.« 2) Italija ne bo
prepustila niti enega Italijana veé
v Jugoslaviji.

Jasno je, da sta ta dva predpogn-
ia Ze na terenu mirovne pogodhe.
Medtem pa Italija izigrava adute
prednostnega poloZaja, do katerega
je prisla v coni A s svojo spretno-
stjo in zaradi nmespretnosti drugega
partnerja. To izigravanje gre seve-

in v vedno bolj ofitno krepitev ita-
lijanskih pozicij.

Jugoslavija na gornja dva pogoja
Se ni ndgovorila. Tudi ona izigrava
dragoceni adul, da ima cono B de-
jansko v rokah in na drugi strani
skrbi, da ne bi dogovor s Togliatti-
jem iz I. 1946 presel v pozabo.

Toda vse kaze, da se ta igra bli-
Za kraju. Prepri¢ani smo, da bosta
obe sosedni driavi morali konéno
stopiti odkrito na teren mirovne
pagodbe, na katerem je Jugoslavi-
ja trdno stala Se pred desetimi me-
seci., Na tem terenu ima Jugosla-
vija moZnost ustvariti solidne in
koristne odnose z Italijo za daljSo
bodoénost, saj trpita obe sosedni
drzavi in oba sosedna naroda bad
vsled neurejenih medsebojnih od-
nosov, tako v moralnem kot v go-
spodarskem oziru.

Mnenja smo, da je kljué za dose-
go tega cilja v pravilnem gledanju
na vprafania Svobodnega triadkega
ozemlja. Mirovna pogodba nudi v
tem ozirt Siroke moZnosii, ¢e bosta
obe sosedni drZavi spoznali potre-
bo, da je treba potegniti érto éez
preteklost in zacetl novo Zivljenje v

da le v Ekodo trzaskih Slovencev

Akcijski odbor za obrambo

trz. ozemlja

IGRA Z ADUTI

medsebojnih odnosih dp tega ozemi-
lja.

Kar se posebej Jugoslavije tice,
ji mirovna pogodba nudi moZnost,
da uveljavi svoje interese na ozem-
lju STO-ja ne v ozkosrénih mejah
kakih zaé¢asnih in veé ali manj ilu-
zornih strankarskih koristi, temveé
iz vidika Sirokogrudne drZavne po-
litike. Le tako bodo lahko generié-
ne doloébe mirovne pogodbe posta-
le stvarnost, in bodo triaski Sloven-
c¢i z uspehom prevzeli in vriili po-
sredovalno vlogo med obema sosed-
nima drzavama- in sosednimi naro-
di. Predpogoj za uspeh je seveda,
da se na obeh straneh preneha igra
iz zgoraj omenjenimi aduti.

Tu pride predvsem v postev, kar
se tiée cone A vprasanje italijanske
suverenosti. Ta suverenost je pre-
nehala 15. septembra 1947, Ce Ita-
lija danes tako postopa na STO-ju,
kot bi ona &e tu bila, so krivi do-
govori z ZVU, ki priznavajo pre-
hodno Italiji razne predpravice.
Vsa uprava v tej coni je dejansko,
¢eravno indirektno, povezana z Ita-
lijo, ki, v tem oziru podpirana tu-
di od zaveznikov, potiska nas Slo-
vence v drugorazredni in v marsi-
¢éem brezpravni poloZa) préemagan-
cev, éeravno smo Se borili na stra-
ni zaveznikov in z njimi zmagali.

Razjasnitev in' ureditev tega
vprasanja je mogoéa Ze v sedanjem,
tako imenovanem predguverner-
skem stadiju.

Isto velja tudi za vprafanje ena-
kopravnosti Slovencey z Italijani
tega ozemlja. Trzaski Slovenci ne
morejo Gakati na imenovanje gu-
vernerja in na uveljavljanje stal-
nega Statuta po Varnostnem svetu,
da bodo postali na tem ozemlju
enakopravni z Italijani. Ze v pred-
guvernerskem 3tadiju bi sporazum
med Italijo in Jugoslavijo, ki sta v
tem oziru prednostno prizadeti, lah-
ko popravil krivice, ki se vsako-
dnevno prizadevajo trZadkim Slo-
vencem.

Narodna in jezikovna enakoprav-
nost, izpeliana v obéinskem in dr-
Zavnem merilu, je za triaske Slo-
vence odloéilnega pomena ne samo
v kulturnem, temveé tudi v gospo-
darskem oziru. Nedvomno je v in-
teresu  izboljanja odnosov med o-
bema sosednima drZavama, da o-
gromni raéuni {irZaskih Slovencev
v tem oziru ne ostanejo Se nadalje
odprti in neporavnani.

Ni¢ manj vazne niso doloc¢be go-
spodarsko-tehni¢nega in finanénega
znaéaja, predvidene v VIIL, IX. in
X. prilogl k statutu Svobodnega tr-
jatkega ozemlja, katerih aplikaclja
se zanemarja v Skodo TrZaéanov
sploh in triaskih Slovencev ter Ju-
goslavije same 3e posebej.

Ze teh par vprasanj dokazuje,
kako Siroko je polje za sporazume-
vanije, ki ga nudi mirovna pogodba
obema sosednima drZavama. Doka-
zuje pa obenem, da pomeni smotr-
na realizacija mirovne pogodbe za
trzaske Slovence izgrajevanje nji-
hove bodo¢nosti, doé¢im pomeni po-
diranje mirgvae, pogodbe izpodko-
pavanje podlage za njihov obsto].
Drzavna politika Jugoslavije bi po
nasern skromnem mnenju spri¢o ta-
kega poloZaja, v katerem se nahaja
vazen del slovenskega naroda v i-
nozemsivu, ne smela ostati indife-
renitna.

Iz tajnistva Akcijskege odbora

za obrambo Svob. tri. ozemlin

o m e ¥

Odbor za Eloveske pravice
zakljutil sveje zasedanje

Odbor OZN za é&loveike praviee
je na svojem 66. in zadnjem sestan-
ku, ma katerem je zakljugil raz-
pravlianje o mednaro?ini listini é&lo-
veskih pravie, sprejel priporoéilo,
da naj drzave wsako leto porodajo
o napredku na podroéju &lovedkih
pravic.

Odbor je nadalje sklenil, da pred-
lozi gospodarskemu in socialnemu
svetu poroéilo o jzvrienem delu;
porotilo vsebuje listino, ki ima nad
20 ¢lenov in ki naj Séiti politiéne
in drzavljanske pravice posamezni-
ka, Poroéilo predlaga tudi izvolitev
trajnega odbora sedem ¢€lanoy, ka-
terega naloga bo skrbeti za fzva-
junje listine in pomoé pri resevanju
sporov, ki zadevajo ¢&loveske pra-
vice.

Gospa Franklin D. Roosevelt, za-
stopnica ZdruZenih driav in pred-
sednica odbora je v svojem koné-
nem govoru med drugim -izjavila,
da je ta listina prvi, zelo vaini ko-
rak, ne pa zadnjl, v boju za E&lo-
veike pravice, ki bo trajal §e mno-
go let.

Listina o &8loveikih pravicah, pr-
va listina te vrste v zgodovini, ima
obliko pogodbe. Zdaj jo morata o-
dobritl $e Gospodarski in socialni
svet in Glavna skupiéina OZN, na-
to pa ratificirati posamezne driave.
Obvezna bo samo za driave, kate-
re jo bodo ratificirale,

Odbor za &lovelke pravice ima

12 élanic, Sovjetska zveza in Ukra-

jiina pa pri razpravlianju nisla so-
delovall v znak protesta, ker je bil
navzoé predstavnik nacionalistiéne
Kitajske.

Trumanova tiskoyna konferenca

Na tedenski tiskovni konferenci
Bele hide dne 2.-junija t. 1. so vpra-
sali predsednika Trumana, kaj mi-
sli o izidu nedavnega povpraianja
amerigkega javnega mnenja, ki je
pokazalo — glasom @asopisnih ob-
jav — da pri¢akuje nad 50 odst. po-
vprasanih Ameri¢anov izbruh tretje
svetovne vojne tekom pet let,

Truman je odgovoril, da se ne
more strinjati z izidom tega povpra-
sevanja in izjavil, da je danes svet
mnogo bliZji trajnemu miru, kot je
bil kdaj koli v zadnjih petih letih.

Dostavil je, da hode napraviti vse,

kar je v njegovi moegi, da se pre-
preéi vojno in da se podpre delo
ZdruZenih narodov za obnovitey
trajnega miru,

V zvezi z objavo nameravanega
obiska predsednika Auriola v Zdru-
Zenih drZavah, ki je predviden za
prihodnje leto, je Truman izjavil,
da ga tako prijateljsko dejanje
Francije veselli in opozoril na ne-
davne uradne gbiske predstavnikov
Cileja, Mehike in Brazilije ter ome-
nil, da je Zdrufene drZave obiskal
tudi general De Gaulle, prejinji
vaditelj francoske drzave. Na vpra-
fanje, & namerava vrniti obisk
Auriola, je Truman odgovoril, da

tak obisk ni predviden.

Desti

s CrzaSkega

VpraZanje 5ol in jezika na
seji glavnega odbera SDZ

4. junija t. 1. je bila seja Glavne-
ga odbora Slovenske demokratske
zveze v Trstu na sedezu okroznega
odbora SDZ v NabreZini.

Obsirni dnevni red seje je obrav-
naval razliéna vprafanja, tiéoéa se
javnega zivljenja posebno sloven-
skega prebivalstva na Svobodnem
trzaskem ozemlju,

Glede Solskih kolonij je posebno
poudarjena potreba po samostojnih
slovenskih kolonijah, kjer bodo slo-
venski otroci zaupani vzgoji in nad-
zoystvu slovenskih uéiteljev.

Sledila je obSirna razprava o slo-
venskem Solstvu, o nameséanju ué-
nih moéi in s tem v zvezi je bil u-
svojen sklep, da se prepreci diskri-
minacija slovenskega Solstva v zve-
zi z uvedbo dveh loéenih lestvic za
nameiéanje uénih moé¢i. Glavni od-
bor je s poudarkom izrazil zacude-
nje, kako so mogli pristati odgovor-
ni vodilni slovenski Solniki na pred-
pisani dve lestvici, ko je vendar ta
odlok na Skodo slovenskega Solstva.
V ozki zvezi z nastopom proti si-
stemu dveh lestvic pa je tudi vpra-
janje, kako to, da so slovenske Sole
slavile italijanski marodni praznik
2, junija. Na ta naéin se ustvarjajo
dejanska priznanja, ki potem samo
otezko¢ajo borbo za nase pravice.

Na dopis predsedniitva podroéja
podeZelskim obéinam, s katerimi se
predpisuje raba slovenskega jezika
v poedinih primerih ali dopisih in
to v tako omalovaZevalnem smislu
za slovenski jezik, posilja SDZ pro-
test na organe, ki so po mirovni
pogodbi z Italijo odgovorni za uve-
ljavljanje enakopravnosti sloven-
skih pravic z italijanskimi na Svo-
bodnem trzaskem ozemlju.

Slovenskemu jeziku bo SDZ po-
svetila vso Svojo pozornost, da ga
¢imbolj raziiri in da prepriéa ore-
bivalce Svobodnega trzaskega o-
zemlja o potrebi sploinega uporab-
ljania slovenskega jezika.

Nadalje bo posvetil Glavni odbor
pozornost politiéno-socialni in pro-
svetni vzgoji svojih kadrov, z na-
menom, da bodo sposobni voditi
vse trzaikim Slovencem potrebne
organizacije; v ta namen bodo or-
ganizirani posebni teéaji v jesen-
skih mesecih.

Filmski presvetni veler
v Malem Repnu

Slovenska prosvetna matica pri-
redi v soboto 10. t. m. ob poldeveti
uri zvecéer filmski prosvetni veéer
v Malem Repnu, in sicer na pro-
stem. Dostop prost.

Spored:

1) Najnovejsa ameriska letala

2) Zgadba o koruzi

3) VaZnost premoga

4) Evropska gospodarska obnova

5) Zabavni [ilm za mladino.

Smrtna kesa

Dne 6. &. m. je umrl v Trstu g
Velimir Bekar, dolgoletni zastopnik
tvrdke »Oetkerd. Preostalim nasge
sozalje!

lvan Canker: La Mamma

ZaloZba Del Romano, Perugia. Ce-
na L 160.— Liéno epremlieno knji-
Zico z najlepiimi Cankarjevimi ér-
ticami o Materi v italijanskem pre-
vodu dobite v knjigarnah Stoka in
Fartunat.

Seja obé. sveta v NabreZini

Pretekli ¢etrtek 1, t. m. popoldne
je nadaljeval obéinski svet obéine
Devin - NabreZina svoje pomladan-
sko zasedanje. Tako] po preéitanju
zapisnika se je pritoZil svelovalec
Marizza proti Zupanu in tajniku,
ker ne -porotata sproti, aki je vi-
§ja upravna oblast sprejela ali od-
klonila sklepe obéinskega svela.

Gilede gradbene komisije si tudl
vsi svetovalel niso bili na jasnem,
kdo je bil pri prejsnji seji izveljen,
zato je tajnik ponovno preéital ime-
na oseb, ki so v komislji, in sicer:
Zupan Kralj, obé. inZz. Sorli, zdrav-
nik dr. Zanni, Jenko Alojz, arh.
Radovié in Vizintin Lino; kot za-
stopnik lastnikov hi§ pa Pertot Ivo
od Celestina.

Nato je Zupan predital dve spo-
menici, opredloZeni od Italijanske
skupine, Prva poziva odbornika
Teréona in Grattona, naj bl takej
podala svoje aobdirnejie porodilo,
kako stoji zadeva zaradi razdelitve
novih stanovanj v ljudskih hidah.
Druga spomenica pa poziva obéin-
ski svet, naj bi poslal posebno od-
poslanstvo k devinskemu graséaku,
se mu zahvalil za koristi, katere
ima obéina od graiéine, ter ga na-
prosil, da bi ji 8¢ nadalje pomagal.

Priéela 'se je nato razprava o
ljudskih hisah, katera je zavzela to-
liko éasa, da obéinski svet sploh ni
priSel do svojega dnevnega reda.
Najprej je tajnik pojasnil vso zgo-
dovino teh estih stanovanjskih his
in vse prizadevanje obé. uprave, da
bl pritlo do gradnje §e sedme hise,
kakor je bilo v naértu in po prera-
dunu tudi odobreno. Nato sta od-
bornika Terdon in Gratton kot za-

stopnika obdine v komisiji za raz-

delitev stanovanj porotala o delo-
vanju te komisije. Teréon v sloven-
séini in Gratton v italijanséini sta
v daljSem poroéilu pojasnila, kako
je ze obéinska komisija sama te-
meljito preresetala vse prosnje in
kako je Ze ta komisija po preuéitvi
in zaslisanju vseh najbolj prizade-
tih sestavila svoj] predlog &eza
glavno komisijo, ki zaseda v Trstu
pri upravi ljudskih his. Pri sejah
v Trstu, kjer sta bila oba porode-
valca navzoéa, SO ponovino vse pro-
inje pregledali in je komisija v .
vseh zadevah zasliSala nasa zasiop-
nika. Vendar je komisija pri svaii
zadnji seji mapravila poseben se-
znam izbranih projenj, in sicer 2a
24 stanovanj 28 druzin. Od teh 29
druzin bi sam upravni svet ljudskih
hi§ v Trstu brez nadih zastopnikov
izbral konénih 24 druZin., Vendar
sta po ponovni preuéitvi tega se-
riama nasa zastopnika poslala u-
pravi v Trst novo spomenico, v ka-
teri naprosata, da se v ta seznam
vikljuéijo se nekatere nujno potreb-
ne druzine iz raznih krajev nase
obéine, a da se iz tega seznama €r-
tajo nekatere druZine straZnikov,
finance ter zelezniéarjev. Kako bo
glavna komisija to uredila, se e ne
ve, vendar je upanje, da bodo nade
zastopnike se enkrat zaslisali. Nato
se je vnela daljsa debata o tej za-
devi. Italijanska skupina je vpra-
Sala, koliko od ob¢inske komisije
predlaganih druzin je glavna komi-
sija vzela v svoj seznam, nakar sta
poroéevalca odgovorila, da je v se-
znamu od 29 druZin 17 takibh dru-
zin. Svetovalec Bandini je predia-
gal, naj bi obéina vzela 50 milijo-
nov posojila za gradnjo stanovanj-
skih hi§ v lastni reziji, kar bi zelo
pomagalo pri reSevanju hude stano-
vanjske krize, ki vlada v nasi ob-
2ini. O tem predlogu se bo razprav-
lalo na eni prihodnjih sej.

Nato se je razpravljalo o prodnji
za nakup obéinskih zemljise. Pro-
dalo se je tvrdki FranéeSkin in Gor-
jan 14 kvadr. metroy sveta med 5o-
lo in bolnisko blagaino v Nabrezini
za gradnjo trgovine za radioapara-
te, za skupno vsoto L 1.000—; Ra-
dovié Davorinu iz Nabrezine 420
kvadr. metrov zemljidéa v bliZini
hise ex Stolfa za zgraditev nove hi-
§e za trgovino po lir 50 za kvadr.
meter; Kralju Josipu v BSesljanu
565 kvadr. metroy po lir 100.— za
kvadr. meter.

Glasbena sola SPM
v Trstu

Solsko leto se zakljuéi dne 30, t.
m. z razdelitvijo §olskih izkazov.
Gojence obyeséamo, da bodo v po-
¢itnidki dobi nadaljevalni in dopol-
nilni teéaji za stranske predmete,
katerih wveéina gojencev med teko-
&im Solskim letom ni utegnila obi-
skovati, t. j.. intonacija, teorija I
in teorija IL, harmonija 1. in har-
monija LI, nauk o instrumentih,
glasbeno oblikovanje in zgodovina
glasbe.

Gojenci, ki niso predelali predpi-
sane uéne snovi po uénem naértu
iz glavnega predmeta, violine, kla-
virja, harmonike itd. se bodo na
ieljo lahko udelezili tedaja za te
predmete dopolnilno in pa tudi kot
pripravo za bodoc¢e Solsko leta. Go-
jenci naj se pravoctasno prijavijo
pri svojih dosedanjih uc¢iteljih, a-
ko nameravajo obiskovalli omenje-
ne tetaje. Podrobne informacije da-
je ravnateljstvo Sole, ul. Machia-
velll 22/11

(343.9 m — 872 Kc-sek)

Nedelja, 11. junija 1950: 9.00 Kme-
tijska oddaja. — 1200 Od melo-
dije do melodije. — 16.00 Prav-
ljica: »Triglavska roza«. — 18.00
Franco Russo in njegov trio. —
20.00 Komorni zbor »Skrjanéek«.
20.30 Radijski oder - Turndek:
Driava med gorami, zgodovinska
drama v Stirih dej.

Ponedeljek, 12. junija: 19.00 Evrop-
ski obnovitveni naért. 20.30 O-
kno v svet, 23.95 Polnotna

glasba.

Torek, 13. junija: 13.00 Glasba po
#eljah. — 19.00 Mamica pripove-
duje. — 20.00 Vokalni koncert so-
pranistke Otte Ondine. — 21.00
Vizorl mladini - Obisk pri gozdar-
Jih,

Sreda, 14. junijo: 19.00 Zdravniski
vedez, — 20,00 Vokalni kvartet

Vesell bratei. 20.30 Okno v
svet, — 22.00 Vederni koncert.

Cetrtek, 15. junija: 13.00 Pevski,
duet poje slovenske narodne, na
harmoniko spremlja Mario San-
cin. — 18.15 Glasbeno predavanje.
19.00 Slovenitina za Slovence, —
21.00 Radijski oder - Moliere: Ju-
rij Tepéek, veselolgra v treh dej.,
nato Pestra glasba.

Petek, 16. junija: 13.00 Glasba po
zeljah. — 17.30 Plesna glasba. —
18,40 Sramel kvintet. — 20,30 Tr-
zadki kulturni razgledi. — 21.00
Mojstri besede,

Sobota, 17. junija: 13.80 Salonski
Jkvintet, -— 18,30 Oddajan za naj-
mlajfe - pravljica. — 20.80 Pro-
gramski periskop. — 21.00 Sobot-
ni veder, — 2200 Veéerni kon-
cert.
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ZGODOVINA ODGOVARJA
ARTURJU MANZANU

IL.

Junaski odpor Bricew
proti Benetkam

Na strani 265., tretje knjige, pise
Pio Paschini takole:

»Ko je bil Justinian poirjen za
voditelja ekspedicije, je v zacetku
leta 1616 zavzel Medejo (pod Krmi-
nom, op. ur.) in postavil utrdbico
na famkaj$njem griéu; tudi je za-
vzel Lotnik (pri Gorici, op aur,) in
se tam utrdil ter se s svojimi geta-
mi nastanil v Krminu. Toda kma-
lu so se dvignili Slovenci iz Brd
in zadeli vdirati proti Cedadu in
proti Triicu; ali kmalu so bili od-
biti in so morali pustiti zajeti plen.
Da bi naglo zajezoval nadaljnje
sliéne vpade, je benefki vodja (Ju-
stinian, op. ur.) postavil utrdbo v
Zagraju, na levem bregu Soce, me
dale¢ od Gradiiéa; wvendar so Slo-
venci zopet vdrli na Gramoljan pri
Rozacih, lcjer pa jih je beneska ko-
njenica takoj odbila in zawvzela
grad na Dobrovem. Po teh majhnih
vojnikh dogodkih se je benefka woj-
ska umaknila v Marjan, kjer se je
utrdila z jarki in zidovi«

Do tu Pio Paschini. Toda zgodo-
wina pravi, da so Slovenci na Do-
brovem leta 1616, oblegani v gradu,
odbili beneiko wvojsko, ki je bila
prisiljena umakniti se v Marjan in
se tam moéno utrditi.

Na strani 263., tretje knjige, pi3e
Paschini: ».. pod utrdbo v Smart-
‘mem (v Brdih, op. ur.) je bil ubit
Pompeo Giustiniano (beneski vodja,
op. ur.), ko se je pripravijal, da jo
ZAVZAME.N

In se: »Dne 5. februarja so Bene-
éani naskoéili Vipolie, da bi zavzeli
utrdbo v Smartnem (v Brdih, op.
ur.). Toda Slovenci so jih prisilili,
da so se umaknili in vrnili v Ma-
I :

Gorica
psitalianissimma‘*

Kako je bila Gorica »italianissi-
ma«, nam pove mnajlepse Pio Pa-

schini sam. Na strandi 207. prve
knjige éitamo:
alz Ravenne je dne 28. aprila

1001 Oton III, na proinjo Otona,
kneza Bavarskega in marke Vero-
ne, daroval patriarhu (Oglejskemu,
op. ur) in njegovi cerkvi, »néekoé
po krutosti barbarcev opustofeni in
sedaj v veliki stiski,« polovico gra-
du v Solkanu in mesta, ki se v
jeziku Slovencev imenuje GORI-
CA« (nvilla, che nella lingua degli
Slavi é detta Gorizac).

Kar pomeni, gospod Manzano, da
Ktalijani takrat, kakor danes, &e
svojega imena niso dali slovenski
Gorici, ki se je vedno imenovala
GORICA, od GORICE, na kateri
slojl goriski pgrad.

Na strani 229. tretje knjige pa
nam opisuje lepoto in znadaj Go-
rice.

nKar se tice Gorice je obdinstvo
poiteno in bogato; v mestu je nekaj
dobrih tvornic.. Zivlienje je tako
po oblagilu kakor po jedacéi in pi-
jaéi nemsko: vedinoma rabijo Vv
druzinah (famigliarmente) in na-
vadno (ordinariamente) tri jezike:
wemski, slovenski in italijenskila

v... hif &ejejo 1500 do 2000, pre-
bivalsiva od 7000 do 8000 dus; wsi
g0 znali in govorili italijunski in
slovenski, in tudi neméki, posebno
plemici.

Na sirani 241, tretje knjige pa
pravi:

»Grof Giorgio della Torre je po-
klical v Gorico slovenskega here-
tika PrimoZa Trubarja, ki je pridel
sem novembra 1. 1563. in petnajst
dni je pridigal © nemskem, sloven-

skem in italijanskem jeziku.«

Na strani 248. tretje knjige, opaz-
ka 15., navaja Pio Paschini citat, da
wGorica, ker se nahaja preko Soce,
deprav samo pol milje, se smatra,
da stoji izven Italije; toda vecina
jo smatra v Furlaniji.c

Krajepisje
zgodovinski dokaz

V svojem nepoznanju sloven-
jéine se Arturo Manzano straino
smesi glede krajepisja, ker misli,
da so pristna slovenska imena kra-
jev italijanska, in se z njimi narav-
no ponada. Tako na primer trdi, da
so Biljana, Medana in Dolenje W
Brdih, ter Ajdovi¢ina in Vipava
pristna latinska, italijanska ali fur-
lanska imena. Ali naj mu Sele mi
povemo, da so ta imena pristno
slovanska? Tako ftrdi tudi, da je
Kobarid dobil ime od furlanskega
Cavret, namesto da bi povedal, da
izvira Cavret iz slovenskega Kolo-
vrata, ki mu pravijo tudi Kolovret
in ki odgovarja tamodnjemu hribu.
Kobarid pa izvira deloma iz Kolo-

vrata, deloma iz Kobrda ali Ko-
brdja, saj je wves obdan od brdic
in hribov.

Ajdovédina, razlaga modrijan
Manzano, je latinski Haidovium,

Vprasamo ga: kdo pa so bili tisti
pajdic, ki so dali ime Ajdovséini,
¢ée ne Slovenci?!

Da so nekateri slovenski kraji
dobili iz slovenske tudi potvorjeno
italijansko obliko, ne da bi zgubili
slovenskega korena, je res. To pa
fe ne pomeni, da so kraji bili nek-
daj italijanski. Nasprotno lahko
ppokaZzemo In dokaZemo naivnemu
Manzanu, da so segla slovenska na-
selja globoko dol v Furlanijo, do Ko-
drojpa in dalje do Livnice, Taka
dobimo &e danes ob Tilmentu ne-
posredno okoli Kodrojpa sledeéa
slovenska imena krajev: Goricizza -
slov. Goritica, Gradisca - slov.
Gradisée, Virco - slov. Vrh, Goriz-
70 - slov. Gori¢ ali Gri¢, BSanta
Marizza - slov. Sv. Marica, Gradi-
soutta - slov. GradiSkuta, Belgrado -
slov. Belgrad, in $e dalje dol proti
morju Precenicco - slov. Preénik.
In desetine in desetine drugih pri-
stno slovenskih imen.

Med Tilmentom in Livnico pa da-
bimo zopet slovenska imena krajev
kot S. Vito - slov. Sv. Vid, Braida
- slov. Brajda, Versutta - slov. Vr-
Zula, Orceniceo di sopra in Orce-
niceo di  sotto - slov. Orievnik,
Gradisca - slov. Gradidée, Pasian
di sopra e di sotto - slov. Gornji in
Dolnji Pegjani.

Naj modrijan Manzano dokaZe, &e
se upa, da so vsaj koreni teh imen
latinski, italijanski ali furlanski.
Zdaj pa mu vrzemo pod zob Se bolj
trdo kost: reka Livenza je sloven-
ska Livenca in tudi Livnica. Naj
nam Manzano dokaZe, da se mo-
timo!

Vsa ta imena so ma zemljevidu,
ki ga je g. Pio Paschini priloZil k
svoiji tretji knjigi »Zgodovine Fur-
lanije«! Ce se g. Manzanu ljubi, naj
se kar lotl nadtevanja vseh sloven-
skih naselij po Furlaniji, prepridal
se bo,da se je motil, ko je napadel
Slovence in jih podeenjeval. Nadel
bo krasna slovenska imena Biénik,
Slavnil, Sv. Marija sklavniska,
Lestica itd.

Zgodovina ne vara...

Marc’Antonio Nicoletti pravi v
svoji knjigl aLeggl e costumi dei
Furlani sotto i diciotto Patriarchi
di Aquileja«:

»Slovenski jezik v vaseh je mno-

go bolj v navadi, kot pa furlansci-

na, ki je bila takrat zelo neprijet-
na za uho.«

To dokazuje, da je nekot¢ bila ve-
#ina prebivalstva v Furlaniji slo-
venska in je zaradi tega tudi slo-
venski govorila.

Zgodovinar Czoernig pa pravi:
»Slovenséina je bila gotovo v rabi
ie v 15. stoletju v teh vaseh: Gra-
difée pri Spilimbergu, Gradidée in
Gradidkuta na Soéi (kjer se govo-
ri %e danes, op. ur.), Gradiite in
Gori¢ pri Kodroipu, Potenik (Po-
ceniceo), Preénik (Precenicco), Pa-
sian Schiavonesco - Slovenski Pe-
sjan, Santa Maria Sclabonica - Sv.
Marija slovenska, Sella - Sedlo,
Isernico, Jalmicco, Santa Maria,
Samordenchia, Jutizo, Cerneglons,
Seclabonico, Giurizza, Dolizza, Dio-
lazzo, Cernizai, Lestizza, Beluzzo,
Poceco.

Slevenci mekdaj
in danes

Zgodovina dokazuje, da smo se
Slovenci umaknili iz Furlanije na
sedanjo narodnostno mejo, ki tece
od Trzita preko Ronkov, Sredipo-
lja, Sovodenj, Standreza, Gorice,
Podgore, Krmina, Skriljeva in Mir-
nika do Prapotnega in Cedada; od
a1 pa v premi ¢rti do Tar-
denta in v Rezijo. Do tu seze nasa
narodna ¢ast, in iz teh krajev se ne
mislimo umakniti za nobeno ceno,
naj skripljejo z zobmi razni Man-
zani in Tomaselli, kakor se jim lju-
bi: mi ostanemo hladne krvi in od-
loéne volje. Smo pa tudi zelo po-
trpezljivi in znamo &akati. Enkrat
bomo gotovo doéakali, da se nam
priznajo nase pravice in nasa na-
rodna éast. Upali smo, da bo demo-
kricéanska vlada v Rimu ravnala
z nami €loveski, po kri¢amskih na-
éelih. Varali smo se. Danes opazu-
jemo, kako se razni demokri¢anski
senatorjl in prefekti podijo med

nade nadiske Slovence in jim hode-
jo ugrabiti duso in zavest nadih
malékov, in kako razni demokr-
s¢anskl propagandisti lovijo v ita-
lijansko nacionalistiéno mreZo na-
S0 mladino ob Nadizi.

Vsemu svetu je znano, kako nas
Italija preganja in izganja iz ura-
dov; kako nam ovira trgovino, ka-
ko nam je pobrala najlepsa poslop-
ja v Gorici, ki so jih nasi oéetje s
krvavimi zulji postavili. In kako
tefke davke plaéujemo, da nas po-
licija opazuje in razni napihnjenci
v uradih zasramujejo in zapostav-
ljajo. Pa ti pride nekdo in ti zaéne
pisati zgodovine Slovencev, ne da
bi poznal niti svoje lastne itali-
janske! In tvezi, da pladujejo Ita-
lijani veé¢ davka od Slovencev. Tr-
ditev kot taka seveda ne odgovarja
resnici. Toda, ée bi to bilo tako res,
moral bi priznati, da imajo Itali-
jani tudi vse koristi in vse meso,
medtem ko imamo mi Slovenci le
skodo in same gole kosti.

Da nismo imeli Slovenci v Gori-
ci nobene gospodarske modi, niti
ne gledalis¢a? Cigava pa so bila
Kmeéka banka, Ljudska posojilni-
ca, Centralna posojilnica, Ljubljan-
ska banka? In posojilnice ter hra-
nilnice v vsaki vasi? Naj nasteje
Manzano, koliko so jih imeli pa
Italijani!

Kdo je zgradil in éigave so bile
stavbe kot Trgovski dom, Mali dom,
Gregoréidev dom, Novi dom in Sol-
ski dom? Cigave razne druge stav-
be, kot ma pr. v alici' Carducei in
v ulici Sv. Ivana?

Ali Manzano ne ve, da je v Tr-
govskem domu tudi slovensko gle-
daliige? .

Slovenci 8o bili pod Avsirijo na
Goriskem enakopravni z Italijani
in Nemeci po élenu 19 temeljnega
drzavljanskega zakonika od 21.1%2
1867. Zato so se vsaj nekoliko pro-
sto razvijali. Pa je prisla Italija in
jim zaéela kratiti vse pravice, uni-
dila gospodarske in kulturne usta-
nove ter odpravila sloveniéino iz
javnih uradov in uradnike odpusti-
la ali premestila. Slovenske Sole je
ukinila in hkratu zatrla vso javno
slovensko izZivljanje ter narod pre-
ganjala. To je delala »neivilizirana«
Italija raznih Manzanov.. Doslej pa
nam Italijani niso vrnili Se niti za
eno desetino tega, kar so nam vzeli,

Radovan

Zmaga zuzelk

»Kralj uniéevalcev mréesaq, slav-
ni DDT, se bo verjetno moral od-
povedati svojemu prestolu; tehniki
amerifkega poljedelskega ministr-
stva na Floridi so namre¢ ugotovili,
da je slovito uni¢evalno sredstvo, 8
katerega uporabo so skozi tri leta
jzginili iz moévirij ob atlantski oba-
1i in ob obali mehiskega zaliva ko-
marji, izgubilo svojo uéinkovitost
glede komarjev. Pojav je pripisati
nedvomno dejstvu, da so komarji
razvili v svojem organizmu obram-
bo proti DDT-ju.

Letos so se namreé na Floridi,
kjer v preteklih letih ni bilo opa-
ziti nobenega komarja veé, spet po-
javile ragne vrste teh ZuZelk v
znatni kolitini. Niti uporaba deset-
krat ja¢jih koliéin DDT-ja ni poma-
gala ni¢. Po nedavnih poroéilih iz
Egipta, Italije, Gréije in Skandinav-
ske, ne uéinkuje DDT tudi na do-
made muhe ved.

Dr, Fay, od zdravsivene ameriske
sluzbe, je postavil za razlago tega
éudnega pojava »DDT - odpornosti«
posebno teorijo. Dr. Fay je posta-
vil primero med uéinkom DDT na
FuZelke in uginkom morfija na lju-
deh. Mala koliéina morfija znaino
vpliva na osebo, ki ni navajena na
to drogo; fe se pa ta oseba navadi
na morfij, lahko njen organizem
prenese stokrat veéjo dozo, ne da
bi ¢util egnadilen uéinek mamiia.
Dr. Fay meni, da je sedanjo odpor-
nost Zuzelk proti DDT-ju pripisati

dejstvy, da so zuZelke pridle v stik

nad DDT-jem

z malimi dozami, ki so bile premale
za usmrtitev. ZuZelke so se tako
privadile na ta strup in ga ohrani-
le v mafdobnem tkivu svojega or-
ganizma, kar je vplivalo tudi na
njihovo potomstvo.

Preostaja zdaj vpralanje nasled-
stva DDT-ja. Zelo mnogo obeta no-
vo izumljeni »Lindane«, vendar ge
ni uspelo, da bi ga pridobivali na
primerno cenen naéin. Preizkusajo
tudi nove izdelke, pri katerih upo-
rabljajo kaleijev fosfat, najbolj zna-
no primes modernih kemiénih gno-
jil, Vendar poizkusi Se mniso tako
dale¢ napredovali, da bl lahko pri-
poro¢ali njihovo obdirno uporabo.

PLESI PO MARXU

Nedavno se je vriil sestanek ée-
Zkoslovaskih strokovnjakov za ba-
‘let in druge plese. O sestanku je
pred kratkim poroéala éeikoslova-
$ka brzojavngy, sluzba.

Strokovnija®f so na sestanku iz-
javili: »Zelimo, da se nada plesna
umetnost pridruZi boju za mir v
svetu, da gradi socializem v nasi
dejeli in da ustvari novega d¢love-
ka in novo Zivljenje«.

Na' sestanku so sprejeli resolu-
cijo, ki zahteva, da se posveda
svetja  pozornost socialistiénemu
realizmu in preudevanju dela Sta-
nislavskega, strokovnjaka za sov-
jetski balet«. Resolucija nadalje za-
hieva za »ulence baletaw politiéni in
ideolodki pouk, kakor tudi strokov-
ni pouk v glasbi.

partije.

gati

tura, burzuji, kulaki, pobeda... in
cel govor je zvenel v tujkah, ki

blagozvoénem ruskem jeziku.
Koliko slovenskega je bilo v

tej zadnji besedi kar mrtvoud..

ker ni njihovo cvetje.

bo zmaga partije gotova stvar.

érede preplasenih ove. Te ovce

" KOMUNIZEM IN NARODNOST

Posledice breznarodnosti

Imiamo Se tretje! One, ki popuidajo glede svojega jezika. Ti so
tako daled, kot so otroci Slovencev, vpisani v italijanske Sole. Po
nekaj letih pozabijo svoj materin jezik. Zaénejo navadno s tujimi
kletvinami in napredujejo do trenutka, ko si sami recejo »scavo.
Drugega tudi ne zasluZijo. Komunistiéna partija pa je s takimi nad-
vse zadovolina — dosegla je svoj cilj. Kdor sebe ubije — bo zmolZen
ubiti tudi brata in oéeta. Postali so dvojni »3favie —

Ugite!j breznarodnosti

Komunizem je tak uéitelj. Vsak jezik se &isti, se oblikuje in bo-
na lastnih domaéih izrazih.
duje; jezik, ki dela nasprotno, propada in umira. Ob nastanku Osvo-
bodilne fronte pa je pricela uvajati v nas jezik tujke, ki so zvenele
nasemu ljudstvu kot kletvine. Spominjam se govora aktivista - propa-
gandista na mitingu za ¢éasa borbe: »Progresivni aktivisti na terenul
Tovari§i partizani, referenti, kurirji in kurirke! Prinasam vam po-
zdrav herajske partije..« Ni dovolj! Sledile so 3e: reakcija, fizkul-

pravi suznji

Jezik, ki to dela, Zivi in napre-

veliki JoZe (Stalin). Z eno besedo,
so jih prodajali za rusko narodno

blago, oziroma za blago velikega JoZeta, a so v resnici tudi tujke v

tem govoru, naj sodi éitatelj sam,

koliko slovanskega, pa naj sodi jezikoslovec, ki ni prodan velikemu
Jozetu., Morda bo »Delot trdilo, da je tudi »mitinge ali wmasovni se-
staneku slovenska moka. Ko bi ne imeli istopomembnih slovenskih
izrazov, bi ¢lovek razumel, da bi &li krast na tujo njivo, toda imamo
jih! Imamo besede: porofevalec, stranka, obvedtevalec, junaski, shod,
zbor ali tabor, ¢etnik itd., pa raje neham, da ne zadene fovarise pri

In vendar besede deinik ne bodo

izbrisali iz jugoslovanske zgodovine vsi Kardelji in Pijade in tudi
marial Tito ne! Beseda partizan pa bo in je Ze v najhujiem spominu
in tu ne pomagajo niti najlepSe zvezde in ne socialistiéna drZava g
velikanskimi tovarnami, kjer so ljudje brez najmanjsega »strojag, to
je igle.. Tudi Zaba se je napihovala — dokler ni podila,

Namesto progres imamo Slovenci prav lepo besedo — napredek.
Iz te je izpeljanka maprednjak, katere se komunisti neverjetno boje,

» . .

Mitingi
Na mitingih s takimi govori je ljudstvo kimalo, véasih navduseno
kridalo. Zakaj? Kdor je najbolj kri¢al je bil gotov, da se bo prihod-
nje jutro e zbudil v svojl postelji. Da je bilo ljudstve po takih mi-
tinskih farbarijah popolnoma zme3ano in zbegano je naravnost um-
ljivo. Saj ljudje itak miso razumeli niéesar, wvedeli ali mislili so, da
ije za njih vse to preudeno ali preneumno. Ne eno in ne drugo pa ne
gre nasemu kmetu v glavo, Vsak je mislil: »Ce je sedaj tak cas, da
je treba kricati oslom, pa bom kri€al, da le glavo redim!« Glavno pa

je bilo, da niso poslusalei nidesar razumeli. Nerazumevanje pa rodi
strah in ta je bil partiji najbolj potreben. Ko prepoji ljudi s strahom,

Hitler pife v knjigi »Moj boja: »Narod veruje le v wveliko laZ,
malim laZem me verjamel.« Partija pa pravi: »Zbegaj ljudi, da po-
stanejo prestraiene ovce in potem jih imaile — Prvotna navdusenost
wa pravo jugoslovansko svobodo se je spremenila pocasi v strah

so danes slovenski kominformisti.

Ene veZe korito, druge 3e vedno strah prepladenih ove. Kolikokrat
éujemo wboge kominformiste 3epetati, da vedo, da je vse skupaj ve-
lika svinjarija, toda BOJLJO se jo zapustiti; ker se bojijo maséevanja.
Vsa moé komunizma sloni torej na strahu.

S kraskim kmetom sem prifel v pogovor o mnovih herojih, pro-
glafenih. v zadnjih €asih v Jugoslaviji. Kakinl heroji, mi pravi, mi
jim pravimo malo drugade, Heroj je prav za prav geroj, ker se ga
vedno preganja geri, geri! Pa kaki geroji so to, &e mnill »Primorski
tednik« jih ne pozna? Med onimi, ki so jih proglasili za geroje je
tudi nek Stjenka. #Primorski« je lepo pisal o njem, da se kliée Sibelj
in da je doma iz Momaéevca. Uboga reva! Niti leda ne ve, da se je
klical niegov geroj Sibelja in da je bil rojen v TomaZeviei na Ko-
menskem krasu in ne kje v kranjskih hribih. Toliko resnosti éutijo
v stvareh, ki se tiejo njihovih gerojev, koliko jo Sele éutijo za one,
ki so bili samo partizani in niso stopili na oltar gerojev?

(Dalje)
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Josip Jurgic:

- Sosedov sin_

»Na! Pa dosti priredi. Obresti
ne bom jemal od tebe. Ce boi mn-
Eki z vraéilom, znal te bom %e dru-
gié, ako ne, nikoli veé ne dobis, —
Ona dva sleparja znam.g

»Bog vam daj zdravie, ko ste mi
dabro storilix refe kmet in sprav-
lia novce.

Pa Anton te zahvale ne poslufa,
obrne se in stopi v bliZnjo krémo.

»Pojdi pit, Antonle glasilo se je
od vseh omizij ob enem in mmnogo
Kkozarcev mu je molelo nasproti. A-
1i Anton zmaje z glavo, gre narav-
nost v kot, kjer je bil de prostor,
gede in reée: »Najprvo je ireba kaj
galoditi.e Z belim priom prepasan
krémar priteée silno prijazen in
wprada; »»Politek dobrega, Anton,
ali ne?aq »Nimas nié za prigrizek?«
— w»Ka) pedenega in kaj kisle ze-
lenjadi?aq — »Pokadilt — wmPa wvi-
pa poiteno mero, kaj pakle

Tako] je imel velikanski obrok
podenke pred seboj. Sele ko je vi-

lice in noz poloZil, okroZnike od se-
be porinil in poln kozarec vina zvr-
nil, sklene roke ter nasloni se na
mizo pa se zaéne pogovarjatl z o-
krog sededimi moZmi. Govoril je
glasno, da ga je bilo po vsej sobi
slisati. Pletla se je govorica o vo-
lovski kupdiji, o danasnjem semnju,
o pieniéni ceni, o Judu, ki v mestu
jefice, in o Halijanu, ki suhe slive
skupljuje, kakéno vino bo letos na
Hrvatskem itd.
VI

V wgornjem delu trga so imeli
kramarji svoje prodajalne Sotore.
Vabljivo 8o bile razveiene svileme
rute in raznega pisanega blaga v
lepem neredu. Jezien in urnoro-
¢en skade kramar sem ter tje, raz-
kazuje, hvali in se zna mladi kupo-
valki pridobrikati in preveriti jo,
da na vsem Semnju ni enakega bla-
ga po tej slepi ceni.

Sreéo lovimo po svetu wvsi, ali
srefa je ¢udna ptica. Vsi jo enako

imenujemo, ali vsake oéi jo gle-
dajo, visoko v nedoseznem visku
sededo, v razliéni, drugaéni podobi.
Glej, ona dva detka, polnih rdeéih
lic, strmita zamaknjena v lepe pi-
&tolice, ki je ima prodajalec otroé-
jih igraé razstavljene. Kako bi bila
sre¢na ta dva, ko bi sl mogla vsak
eno pistolico kupiti. In pride njima
¢as, kadar dorasteta, da bosta ime-
la noveev toliko in Se veé, nego
veljajo te pidtolice. Ali ta €as ju te
lepe stvari ne bodo veé veselile,
ne bode njiju brigalo, pidtolice ku-
povati, po éem visjem in veéjem
bosta hrepenela, kar jima bode naj-
brie zopet nedosezno in — sreée
ne bo nikoli.

V grudah stoje znanei, mladi in
stari, Nekateri se dolgo Ze niso vi-
deli, tedaj se je treba kaj pomeniti;
drugi se posvetujejo, kam bi bilo
bolje iti vré vina pit, iretji opazu-
jejo dekleta in mladeniée, ki hodijo
med kramo gori in doli.

»Poglej!
Franicale kaZe eden stojeé¢ih mlade-
nitev svojemu tovaridu.

»Ta lahko kodato hodi, bogata je
in lepa. — Kdo je pa ta muha, ki
za njo lazi in tako sili vanjo?u
vprada drug. »To je PluZnikov Stu-

dent. Tega 8o samo babe premotile,

da ni 3el k farjem, Na dohtarsko
itudira pa wes babjak je.

Smrekarjevega Antona |-

Res je hodil s Franico majhen,
iibak Glovek v &rni suknjl z naod-
niki na nosu in s tenko Svitlo pa-
litico v roki. Deklici se je poznalo,
da tega tovaria ni vesela, Gospo-
dek je najveé sam govoril, jako ma-
lo mu je odgovarjala, Zdelo se ji
je nesramno, da se tako vsiljuje
ter ii fako ostro v oti pogleduje,
da je mora povesati, Tudl je je bi-
lo sram, da jo vsi gledajo v tej
druzbi.

»All 51 huda name?« rece Student.

»Jaz nisem na nikogar huda, naj-
rajél imam pa tistega, ki me z mi-
rom puita,u odgovori Franica.

wTega ne verujem, to ni prav ni¢
po delkliski.«

»Vse v en kup.k

»Ti sl prav ustvarjena, da bi one-
sredila ¢loveka, ki te ima rad.«

yJako .lahko je pomagati. Ne tre-
ba me radi imeti, pa se vam ni¢
hudega ne zgodi.«

»Ali tvoje lepe 381, .«

sMoje ofi vam tudi ni¢ Zalega ne
store, nié se ne bojte, Z Bogom!
Jaz imam tukaj opravek.«

Reée in se obrne k prodajalnici,
a itudentek gre s povefenim nosom
dalje svojim potem.

Komaj je zacela Franica pri kra-
marju izbirati blage za obleko, ka-
krino je mislila kupiti, Ze pride k

njej drug, tudl neprijeten &lovek,

eden njenih snubadev, Pogreznikov
Peter, mlad ¢lovek, ki se ji grozno
pust in siten zdi. Rajii je govorila
s pastirjem doma, nego z njim; ali
njen in njegov ode, Pogreznik, bo-
gat prekupec plemenih prascev, bi-
la sta prijatelja, in morala mu je
biti na videz prijazna.

Stefan pride v tern hipu mimo,
Vide¢, da Franica stoji poleg Petra,
hode oditi; a deklica ga zagleda in
pokliée: »Pojdi sem, Stefanle Ko
se vesel pribliza, reée mu: »Poma-
gaj mi izbirati. Katero izmed tega
dvojega se ti lepie zdi?«

Stefan pogleda in pravi: »Ne vem,
pa ko bi jaz bil kakor ti, vzel bi
to z zelenimi roZami.t

»Jaz sem bila pa Ze bolj name-
njena ono kupitia

»Meni je tudi ono bolj po voliji;
zelene roZe preveé v oéi mahajo,u
rede, dasi ne vprasan, Pogreznikov
Peter.

2E, to zeleno vzamem refe de-
kle in kupi blago, ki je bilo Ste-
fani pogodi. Potlej mu rele:

»Zdaj bi pa rada ofeta poiskala.
Ali jih nisi nikjer wvidel?«

»Na Zivinskem semnju bodo naj-
brde.x

»Jaz se malo bojim sama med Zi-
vino hoditi. Ali gred ti z meno}, &e
utegnes, da najdeva ofetal?«

Umeije se, da je Stefan to od srca
rad storil, tem rajsi, ker je videl,
da bi Peter tudi rad &el z njo, pa
ni Petra prosila, ampak njega.

Sel je pred njo in delal pot v
anetl, Vse ge je moralo razmikati
njecovima komolcema; razrival je
moze, da so godrjali, in zdelo se
mu je, da bi v tem hipu lahko pri-
jel in daleé¢ zaluéil najvedjega vo-
la, ki se ne bi hotlel wmakniti.

Prideta skozi gnedo na ono stran,
na prostor. Deklica ugleda svojega
oteta, ki je iz kréme prisel, in tu-
di Smrekar zapazi svojo héer ter
ide k njej.

»Tako vretie, da bi ne bila prisla
med Zivino do vas, da mi ni Stefan
pomagal.« reée dekle otetu.

sMu bo§ pa odpustka kupila,« od-
govori Anton, In obrnivil se k Ste-
fanu, vprada: Kaj pa svojega sta-
rega nisi e nié videlZ«

pOéeta? Nitle Odzovori Stefan.

»Glej ga, tam-le gre, Pijan je Ze
kakor krava in ves krvav. V krémi
so pripovedovali, da je pri nekem
kupu ukanil za dva goldinarja, Za-
to so ga steplik

Res je stari Brafnar taval med
ljudmi sem ter tje, krvav po licu,
kamiZolo od rame nizdol razparano.
Vsl ljudje so se mu smejall.
(Nadaljevanije)
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Desti z GQoriSkega

Slovenskim

Solska leto je kmalu pri kraju.pohvalna. So primeri samostojnih

Hkrati pa se vriijo tudi izpiti za
sprejem v srednjo &olo. Ne bo od-
ved¢, &e spregovorimo tudi za to
priliko resno in stvarno besedo
vsem slovenskim starSem. Najprvo
pohvalno besedo tistim, ki vetraja-
jo v svojem narodnem ponosu, da
solajo svoje otroke v Solah s slo-
venskim uénim jezikom, in tako de-
lajo ¢ast sebi, lastnim otrokom in
narodu, kateremu pripadajo. Biti
in ohraniti se Slovenee v Italiji, po-
meni biti enakopraven drugim dr-
favljanom, tako IHalijanom, kakor
Nemcem in Francozom. Ohraniti
slovenski jezik in slovensko misel-
nost v druzini in javnosti, ne po-
meni oiti*proti drzavi ali proti ita-
lijanskemu narodu. V dobi stvarne
demokracije in ob obstoju driav-
nega zakona, ki priznava in S§¢€iti
pravice tudi narodnih manjiin v
okvirun velike driave, ter jim de-
jansko priznava pravico do Solanja
v lastnem materinem jeziku, je paé
naravno, da se mora vsakdo éutiti
sre¢nega in zadovoljnega, da lahko
podilja svoje otroke v to Solo, ki
jo plac¢uje tudi on sam, ko pladuje
posredne in mneposredne davke in
takse.

Ne bomo trdili, da so 3ole s slo-
venskim uénim jezikom lepo gleda-
ne od strani nekaterih italijanskih
krogov in od strani nekaterih ebla-
stev, ker dobro vemo, da je Sovi-
nistiéna zver posebno strupeno raz-
polozena do slovenskega naroda na
splodno in da so v vodstvu, ki o na-
3ih Salah odloéa, tudi zagrizeni pro-
tivniki manjiinskih pravic, paé po
wgledu miselnosti, ki je obstojala in
viadala ne samo za é&asa fasizma,
ampak tudi pred fadizrmrom samim.
Prav v teku tega Solskega leta so
nam Sovinisti in nam sovrazna ita-
lijanska oblastva prizadela hudo
krivico s tem, da so izgnala iz na-
3ih 30l dobrih sto trideset uéencev
in dijakov, éed da so Italijani, ker
80 optirali za ohranitev italijanske-
ga drZavljanstva. Krivica je oéitna,
ker je izgovor tak, kakriénega je ra-
bil volk, da je napadel in poZrl
jagnje! x

Ob tisti priliki so prizadeti uéen-
ci in dijaki ter njihovi starsi poka-
zali visoko narodno zavest. Pozna-
mo primere éastnih in odloénih na-
stopov v obrambo svajih naravnih
in drZavljanskih pravic. Solznih o-
¢i 8o morali slovenski uéenci in di-
jaki zapustiti svojo 8olo in se pre-
seliti na italijansko. Oblastva se v
zadregi sklicujejo na zakon, ki ne
obstoja, trdeé, da so te nale
dole samo za Slovence. Besedna
igra je smedna in krivica tembolj
oéitna.

Vsem stariem, ki so se in se Se
Izkazujejo zavedne Slovence, gre
torej javno priznanje in pohvala.

Beseda drugim slovenskim star-
#em, tistim, ki podiljajo svoje otro-
ke v italijanske fole, ne more biti

starsem v

in dobrostoje¢ih starSev, ki imajo
po dva in tri otroke v italijanskih
s5olah. Pa se izgovarjajo, da se bo-
jijo zdaj tega, zdaj onega, da jim
vzamejo obrtnico, da izgubijo kli-
jentelo, da ne bodo imeli kaj jesti,
da so v septembru 1947 mnogo pre-
fzkusili itd.

Taki starii spadajo v vrsto slabi-
éev, ki se bojijo lastne sence, ker
nimajo toliko korajZe, da bi pri-
znali lastno neznadajnost in bojaz-
ljivost, se paé¢ izgovarjajo na vse
mogoce nacine in laZejo. Najbolj
zoprni so seveda izgovori tistih, ki
so dobro stojeéi, pa toiijo, da se
bojijo.. Tu pa tam se ti pajavijo na
kaki prireditvi, ¢es, glejte nas, ka-
ko zavedni Slovenci smo, Evo, dve
sto, tri sto lir za vstopnino. Cesto
izpustijo nekako zavzeino e ta iz-
govor: sNasa puncéka ne poseéa ila-
lijanskih %ol, ker jo posiljamo v
»Notre Dame«, in doma jo uéimo
slovenski, saj smo Slovencile Reve-
Zi, Sele »Notre Dame« je prava raz-
narodovalnica slovenskih otrok; saj
jim pe smejo uéiteljice niti &rhniti
o slovenskem jeziku. In uditeljico,
ki je nekoé ob neki priliki poveda-
la nekaj cGiste resnice ucéenkam v
razredu, so dali takoj ukor!

premisiek

Vsem tem starfemn druge wvrste
pravimo resno in stvarno: ne bojte
se praznega strahu. Ne ozirajte se
na kakega Sovinista, Vas jezik in
vase pravice so sveta stvar. Zalo
je povsem naravno, da imate po
drzavnem zakonu pravico posiljati
svoje otroke v slovenske 3ole. Svet
je od tistih, ki ga hoéejo, ne pa od
bojazljivcev. Ponosen in éasten na-
stop je dika ofeta in matere. Ega-
nite se in odloéite se, da vas ne
bo stiskala vest in da vas ne bo
sram v nobeni druZbi. Dajte vaiim
otrokom lep zgled z lepim nasti-
pom in uéite jih, da je ljubezen in
gpoitovanje svojega materinega je-
zika prva dolinost in omika vsake-
ga otroka. In ée vas kakien 3ovini-
stiéni jezik vprasa, v katero #olo
posiliate svoje otroke, odgovorite:
»V tisto, za katero pladujemo dav-
ke in takse!« Ce pa se zgodi, da vas
o tem izprasuje obé¢inski straznik,
oroznik ali policijski agent, odgo-
vorite: »V tisto Solo, ki jo zakon
dovoljuje. In, prosim gospod, po-
vejte mi vase cenjeno ime.« Ime pa
sporo¢ite nasi organizaciji, ki se bo
takoj pritoZila na pristojnem me-
stu. Prepovedano je wustrahovati
ljudi s takim izprafevanjem. Slo-
venske Sole so postavljene od dr-
zave, zato so enakopravne!

Drobne

vesti

pGiornale di Trieste“

in Slovenei

Demokriéanski »Giornale di Trie-
stex od tonka 6. t. m. se je obregnil
ob mDemokracijos« v zvezi s ¢€lan-
kom, ki ga je abjavila v zvezi z ob-
novitvijo po fasizmu ukinjenih ob-
¢in in svetovala nujen dogovor med
StandreZei, Podgorei in Pevimel za
obnovitev teh obéin. »Giornale di
Triestea seveda ne vidi v dobri lu-
& nadega nasveta in predloga, Se
manj pa oéitkov, ki smo jih iznesli,
da hoéejo Italijani ududiti Sloven-
ce v Gorici. Teiko mu je beleZiti,
da zahteyvamo Slovenci svoje last-
ne obé¢ine in svoje jezikovne pravi-
ce. Pravi, da imamo vse te pravi-
ce in »absolutno svobodo besede,
jezika in kritike.x Toda prav ta list
se je v ponedeljkovi izdaji »Giorna-
le del Lunediz od 5. t. m. znesel

»Giornale di Trieste« od 6. t. m.
pravi v svojem ¢lanku, da se kri-
viéno zaletavamo proti nastanitvi
rezulove na Rojee in proti dijaske-
mu zavodu, ki ga bodo sedaj tam
odprli. Odgovarjamo jasno, da so-
dustvujemo z vsemi Zrtvami komu-
nizma in Zelimo, da bi vsakdo do-
bil varno streho in gotov kruh. To-
da hkrati protestiramo, da se izrab-
ljajo wezuli« proti Slovencem, ker
nam je dobro znano, da so italijan-
ski goriiki nasprotniki Slovencem
nalaié povabili in nastanili v Go-
rico pet tisoé »ezulov« samp, da bi
zmanjiali steviléno moé Slovencey
v Gorici. In da so ti »sezulia krivi,
da so nam njihovi zaséitniki vzeli
prostore otrodkega vrica v Standre-
#u, kakor smo Ze povedal, O teh
krivicah »Giornale di Trieste« se-
veda moléi, ker paé ve, da so kri-
vicel

nad Slovenci, ker so se drznili peti
v slovendéini v cerkvi pri sv. Ro-
ku v Gorici v soboto 3. t. m. vb
priliki neke poroke, in zahteva, da
se taki nesramni pojavi odpravijo.
To zahteva »ll Giornale del Lune-
di«, alias »Giornale di Triested, v
znamenju wabsolutne svobode bese-
de, jezika in kritikex ki jo Sloven-
ci v Italiji uzivamo in seveda tudi
v znamenju njegovih krianskih
nacel.

Zadnji opomin

Ponovno in zadnjié opozarjamo
nase naroénike na poTavYNAVo
zaostale naroénine. Kdor ne bo
v teku 14 dni nakazal zneska
oznacenega na poloZnici, ki smo
jih. priloZili v dveh zadnjih 3te-
vilkah, bomo prenchali z na-
daljnjim poéiljanjem lista.
UPRAVA

Fforza Tessitori De Gasperi

(Nadaljevanje 8 prve strami)

V rimskem senatu pa se je 28
maja oglasil demokrican Tessitori,
ki je doma iz Vidma. Senator Tessi-
tori je svetoval groiu Siorzi in
predsedniky De Gasperiju, naj gle-
de trzaskega vpradanja vztrajata po-
trpeZljivo in odloéno na ostvaritvi
tristranskeza predloga od 20. mai-
ca 1048 in le v duhu in na osnovi
tega stopita v morebitna neposred-
na pogajanja z Jugoslavijo. O Slo-
vencih v Italiji pa je dejal, da »v
Italiji ne obsteja vprasanje sloven-
gke manjsine,x in da »trinajst tisoé
Slovencey na Gorifkem uiiva na-
ravnost vzgledno ravnanje od stra-
ni Italije po liberalnosti, razumeva-
nju, praviénosii in lojalnosti! Tako,
da mi Zeleti drugeya, kot da/ bi tudi
Jugoslavijo ravnala na tak nadéin
z italijansko manjdino v svojith me-
jaha, je vzkliknil senator Tessitor].

Ko smo éitali njegove besede, ni-
smo mogli verjeti, da jih je spre-
govoril uéeni in ugledni senator
Tessitori, Presenedeni smo bili! Se-
natorju Tessitoriju, ki je imel pri-
liko klicati k sebi in slisati zastop-
nike slovenske manjsine v Italiji,
je dobro znano, da se slovenski
manjdini v Italijl ne godi prav za-
res ni¢ dobro, saj je senator Tessi-
tori ob tej priliki svetoval tudi do-
loéeni nastop Slovencev v Italiji za
dosego njihovih pravic.

Senator Tessitori je tudi pre-
jel, kot vsi drugi parlamentarci, za-
htevo Slovencev v Italiji, naslovlje-
no ma obe zbornici po élenu 50
ustave, za uzakonitev doloéila éL
8. mstave, ki pravi, da wsrepublika
dciti & posebnimi zakonskimi ukrepi
jezikovne manjfine v Italijic »Sé¢i-
tie seveda samo na papirju! Toda
senator Tessitori se vsega tega ne
spominja. Tako »praviénoste uZiva-
jo Slovenci v Italiji, senator Tessi-
tori, da jim #e vi sami zanikate ce-
lo obstoj v videmski pokrajini z
ysemi posledicami, in seveda lastno

L Ve

folo v materinséini in vse, kar je
zvezanega z jezikovnimi in narod-
nostnimi pravicami. Vi, ki trdite,
da ste kristjan! In tako »razumeva-
nje«, da node vasa vlada vrniti Slo-
vencem v Gorici niti »Alojzijevi-
itaq niti »Trgovskega doma«. Ta-
ko, da nimajo .Goriski Slovenci ni-
ti dvorane za prosvetne prireditve,
ker vrdijo Italijani dogovorjen boj-
kot proti Slovencem. »Lojalnost in
liberalnoste pa taka, da nam je ta
pliberalnost  in lojalnosta nasilno
izanala iz slovenskih 3ol kar sto
trideset slovenskih uéencev in di-
jakov! Hvala lepa za vse te dobro-
te in.. ne Zelimo, da bi se va-
sim sonarodnjakom v Jugoslaviji
godilo, kot se godi Slovencem v
Italijl, razen za primer, da bi jim
3el vi dokazovat v beograjsko zbor-
nico, da se jim godi prav dobrol

Konéno se je oglasil v Cedadu v
nedeljo 3. junija sam ministrski
predsednik De Gasperi. Njegov o-
bisk v Vidmu in Cedadu je bil po-
litidnega znadaja. Saj so mu ysi
Italijani zatrjevali, da so res Itali-
jani in ga tudi prosili, naj jim po-
ve, ali bodo na primer v Cedadu
in v dolini NadiZe ostali 8e naprej
Italijani. Odgovoril je na to zadnje
vprasanje z zatrjevanjem, da osta-
nejo tudi v bodoée »bratje«, saj jih
je v to sorodstvo povezala dvojna
vojna. Rekel je tudi, da zeli Italija
razgovarijati se z Jugoslovijo, za
resitey spornih vpradanj, odkrito-
gréno in lojalno ter na podlagi stro-
ge enakopravnosti. In to za utrdi-
tev evropskega miru.

Ce bl se za temi besedami ne
skrivalo, kar vemo, da se skriva,
bi tudi mi odobrili besede predsed-
nika De Gasperija. Tuda De Gaspe-
ri je pozabil na Slovence v
Ttalijl. Pozahil je prav gotovo na-
menoma, ker on dobro ve, da se
jim ne godi dobro, saj je Ze ved-
krat poudaril, da se bo Slovencem
godilo tako kakor drugim manjii-

nam, torej Nemcem in Francozom, |spome

ki so popolnoma wzadéiteni. Sloven-

ci pa danes ne uZivajo nobene za-

3éite! Odloéno voljo Slovencev ter-
jati in ostvariti svoje manjSinske
pravice pozna De Gasperi iz neste-
tth spomenic, ki so gmu jih dosia-
vili na mizo. V nedeljo pa ga je v
Cedadu éakalo de drugo presenece-
nje: ko je prisel iz dvorane pred
ljudstvo, je iz mnoZice vstalo ka-
kih petnajst tablic z napisom: »Za-
htevamo slovenske 3ole, delo in
Jeruhta Tablice so kajpak nosili na-
diski Slovenci, ki jih je policija ta-
koj aretirala in izpustila §ele po
De Gasperijevem odhodu.

Ce je De Gasperi 5 svojim mol-
kom hotel zanikati obstoj sloven-
skega manjiinskega vprasanja v
Italiji, po wzgledu Tessitorija, je
napravil napako, ker na ta nacin
le ruii vse moinosti sporazuina
med dvnn’ sosednima narodoma in
tore] med dvema drZzavama. MIi Slo-
venci smo upraviéeno gzaskrbljeni
za obstoj nase manjSine v Italifi,
ker nam stoletna izkuinja priéa in
dokazuje, da nas Italija prezira In
bi nas rada izbrisala z ozemlja, kjer
prebivamo trinajst sto let in pol
Zato vzirajno trdimo, da je ena
glavnih spornih toék med Jugosla-
vijo in Italijo slabo ravnanje te po-
slednje s Slovenci v Italiji, katera
je dala Nemcem na Tirolskem ze-
lo diroko avtonomijo in celo prosto
kretanje v Avstrijo, nam Sloven-
cem pa zanika pravico do uporabe
lastnega jezika v javnih uradih.

Ce je De Gasperi z besedami, ki
jih je rekel Zupanom, nglejte me v
ofie in w»ostanemo bratje¢, hotel
poudariti svojo voljo, da bo slo-
vensko manjdino v Italijis 3¢ nada-
lje preziral in zapgstavijal, potem
pomeni, da De Gasperi hoée viada-
ti & silo in krivico, ne pa s krican-
sko pravico in po doloéilih mirov-
ne konference in italijanske ustave.
Vprasanje ostane torej odprio 2
vsemi posledicami in Slovenci Vv
Italiji dakajo, da jim De Gasperl
konéno enkrat odgovori na étevilne
nice. Ce ne drugade, vsaj za-
radl svoje uradne dolinosti.. do
drZavljanov! Radovan

Steverjan

Nasa vas je postala letos glavna
todka za izlete slovenskega nara-
s¢aja. Lepa lega, krasen razgled in
pa sladke éednje vabijo nafe malé-
ke zaporedoma v Steverjan. Na bin-
kodtni ponedeljek je priromal k
nam ¢ g Mazora iz Gorice z lepo
trumo malékov iz Marijinega wvrt-
ca, ki so istoéasno uéenci goriskih
osnovnih Sol. V nedeljo 4. junija je
pripeljal svojo lepo procesijo dekli-
Skega odseka Marijinega vrica pa
maons. dr. Brumat iz Gorice. Z njim
je prisel tudi mons. Novak. Z malé-
ki so prifla tudi odrasla dekleta.
Pa tudi iz drugih slovenskih kra-
jev, kot na primer s Krasa, priha-
ja Solska mladina k nam v sprem-
stvu svojih mueéiteljev. Vse se nam
zdi tako lepo prijetno in dopadlji-
vo, tako domade, da ob pogledu na
ta na$ mnaraséaj) kar pozabimo na
vse, kar nas drugace zaskrbljuje.

Radi sprejmemo vse, kar pride k
nam na obisk. Zato vabimo Se dru-
go miladino. Pridite po vrsti vsi, da
se spoznamo in skupaj poveselimo!

Kenjske dirke

Novost za Gorico so konjske dir-
ke, ki so bile v petek, soboto in ne-
deljn to je 2., 3. in 4. t. m. Dirke
so se udelezili tudi razni tekmeci iz
vseh krajev Italije in tudi iz Trsta.
Mnogo plemiéev in plemkinj, pa tu-
di éastnikov vojske. Civilna polici-
ja iz Trsta, pa ameridki in angle-
Ski éastniki. Izgleda, da bodo dirke
tudi prihodnja leta ponovili, tako,
da postane Gorica za ta sport po-
sebno zanimiva.

Sprejemni izpiti

Izpiti za sprejem v srednje Sole
bodo letos zadeli v petek 16, t. m.
v prostorih in ob uri, ki bodo vsa-
kemu kandidatu pravoéasno jav-
ljeni.

Prazaik republike

V petek 2. junija je Gorica praz-
novala detrto obletnico Republike.
Za priliko so bili vsi javni drZzavni
in drugi upravoi prostori okradeni
z zastavami, zveéer pa nekateri tu-
di razsvetljeni. Na zasebnih poslop-
jih pa zastave niso bile izobesene!
Cudno! Vsi uradi, trgovine in po-
dobni lokali so bili ves dan zaprti!

Za priliko je bil svedan sprejem
wseh oblastev na prefekturi.

Praznik karabimerjev

V ponedeljek 5. t. m. so imeli tu-
di karabinerji svoj praznik. Ob 10.
uri jim je Skof Margotti bral sv.
maso in blagoslovil podarjene za-
stave, Vriili so se éastni sprejemi
in telovadni nastopi. Ob pol deve-
tih zjutraj so karabinerji poloZili
venec cvetja na spomenik padlim
v voini na starem pokopaliséu, kjer
je sedaj javni vrt.

Podgora

V nedeljo je nenadoma umrl do-
macin g. Stefan Bregant, ko je bil
na obisku pri héerki v Gorici. U-
gleden moz in posestnik je doéakal
visoko starost. Svoje otroke je
vzgojil v narodnem duhu in bil za-
radi njegove podtenosti in praviéno-
sti za vzgled vsej okolici. Pokopali
smo ga na domadem pokopaliféu v
Podgori v torek 6. t. m. zjutraj.
Vsem Zalujodim preosialim od Bre-
gantove druZine, sinu dr. Marjanu
in drugim, izrekamo
zaradi tezke izgube,

nase sozalje

Odgovoral uredaik: dr. Janko JeZ
Tiskaea:
tigkarna »ADRIA«, d.d. v Trstu

Pevci iz Beljaka

V znamenju novega bratstva med
Italijani in Nemci so Gori¢ani po-
vabili semkaj nemfki kvintet s Ko-
rodke in sicer iz Beljaka, ki je na-
stopil v nedeljo 4. t. m. zveéer,
Kvintet je zapel v slovenskem Tr-
govskem domu, kjer pa Slovencem
Italijani prepovedujejo nastopati s

prosvetnimi prireditvami. Pravijo

pa, da je nemiki kvintet nastopl
v znamenju prosvetnih stikov z Ita-
lijo. Lep primer »lojalnega« ravna-
nja s Slovenci v Italiji in z njibo-
vim premoZenjem!

Za »Dobrodelno drustvox v Goni-
ci je poslal iz Amerike § dolarjev
g. Tone Asl. Lepa hvala! Sloven-
ski vodoljubi v Ameriki posnemajte
gal

barvah
HLACE fresko v razlitnih

- - L] .

Magazzini

Trst - Corso, 1

RAZMNIH VRST Z BOGATO BARVASTO
PO TOVARNISKIH CENAH

Nekaj vzorcev:

HLACE gabardem iz bombaZa . . .
HLACE iz krasne tkanine fresko v vseh

vah (se ne melkajo) . . . .
HLACE gabarden letne posebne vrste
HLACE kanete, ki se ne metkajo . .

PREDNO KUPUJETE OBISCITE

1ZBIRO

Lir 1800
. « +» . « Lir 1950
meodnih bar-

Lir 2500

Lir 2800

Lir 3600

del Corso

Galleria Protti

-

I

I

MANUFAKTURNA
TRGOVINA

cenah veliko
srajc, zensko

Ulica ORIANI 7

= (Trg Garibaldi)

Ima v zalogi po zelo ugodnih

izbiro moskih
in mosko pe=

rilo, nogavice, tkanine itd.
[ EE——————————— e

Obiséite nas in se boste prepri¢ali!

[]

ZA BIRMO

Eapesme ure najboljsih znamk,

zlate veriZice in druge zlate
predmete dobite po najniZjih ce-
nah pri - ex NORBIO, ul. ROMA
19. - Kupujem zlato in dragulje

firite . DEMORRACII0"
R. IUNGO

zobozdravnik

izdeluje proteze v jeklu, zlatu,
kavéoku in plastiki, - Najvedja
garancija. — Sprejema od
10 do 12 in od 16 do 19
{Govori slovenski)
TRST, ulica Torrebianca 43

De.

Vogal ulica Carducci

P. BARTOLINI

Ortopedik - specialist
za zdravljenje kile

Ulica Maria Vittoria 24, Torino
Telefon 45-150

RILO

zdravi uspeino brez operacije in
ne da bi bilo treba prekiniti lastne
zaposlitve (pa naj bo kila §e tako
razvital) s posebno pripravo orto-
pedik P. BARTOLINI, ki je Ze
mnogo let znan v nafi pokrajini.
Vsi bolni na kili, mladi in stari,
Zenske In otroci se lahko posvetu-
jejo z ortopedikom BARTOLINI-
jem, ki sprejema:
v GORICI: 18. junija v hotelu
»Pri treh kronah«;
v MRSTU : 17. in 18, junija v
hotelu »Vanoli;
v TRZICU: 19. junija v hotelu
»Lombardiac;
v GRADEZU: 20. junija v ho-
telu »Italiae;
v CERVINJANU: 21, junija v
hotelu »Italiad.

deske smres

lﬁlznrll'

kooe, maces
kmetovalci T e
podjetniki @ 2 (esoo,

frame in par«
kete nudi najugodnefe

CALEA
TRST

z4

TEL.
90441

Sonnino,

NECCHI nowvi
modiel B U

za vezenje, krpanje, obdivanje lu-
kenj, prigitje
cakaste' d§ive. Vsa dela se lzvriujejo
brez okvirja. Poukl za vezenje brez-

SIVALNI STROJI na industrijski

PRODAJA NADOMESTNIH DE-

gumbov, tipke, cik-

pladno.

tokk za devljarje in krojade.

LOV. RADIOAPARATI
najboljilh znamk pri

TULLIO

TRST - ul. C. BATTISTI it. 12
Tel. 65-83 — TRZIC, na Korzu

dobite v najboljsi
cenah na drobno

Likerje, Zganje in sirupe

JAKOB PERHAUC

kakovosti in po ugodnih
in na debelo -pri tvrdki

Trst, ul. S. T. Xidias 6 -

tel. 96332

Posebnost: J aj Eka onjak




